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AIAUMOCA BICTKAMU TA AYMKAMI...

opiuni 300pu CeitoBoi @enepanii Ykpaincbkux JKinounx Opranizauiii (COYXKO) Ta CsitoBoro
Konrpecy Ykpainuis (CKY) BinOynytscs nporo poky y Ilepemunuri, B IMombmi, 19-20 cepnus Ta 22-23
cepnHsl BigmoBigHo. Skmo mopiBHATH mporpamu 2009-ro poKy 3 LBOIOPIYHHMH, CTAa€ OYEBUAHUM, IO
BIJTHOCHHU MDK YpsAIoM YKpaiHU Ta yKpaiHCHKOIO AISCIIOPOIO 3a3Hald 3MiH. MHHYJIOTO POKY, HAapUKIag,
YMMaJo YYacHHKIB, SKi HAJIEKaTh 10 HEIOJaBHBOI eMirpawii 3 YKpaiHH, BUCIOBIIOBAINCS CTPUMAHO LIOJ0
cBOro Oa)xaHHs OpaTH y4acTh y HOJNITHI Ta BHYTPILIHIX cOpaBax YKpaiHW; y IIbOMY X POLi BOHU BiIKPHUTO
BUCTYNAIOTh MPOTH YMCICHHHUX IMOpPYLIEHb NpaB JIOAWHM B YKpaiHi. Takok MHUHYJIOr0 pPOKY OAHIEIO 3
sackpaBux nogii Konrpecy CKVY Oyma mpomoBa toaimmuboro [Ipem’ep-minictpa lOmnii Tumomenko, sxa
3alpoNOHYyBaja CBOE OaueHHA PO3BUTKY YKpaiHM Ta IUISH BHUpPINIEHHS MOTOYHUX MpobieM KpaiHu i
BHCIIOBHJIA CHJIBHE 3alliKaBJICHHS Y BCTAHOBJICHHI TICHUX MapTHEPCHKUX CTOCYHKIB 3 Aiscriopoto. Ha BiaMiny
BiJ LbOr0, OKpiM HemogaBHbol 3ycTpiui ronosu CKY €srena Yomist 3 [Ipesunentom SIHykoBHYeM, Hema
KOAHUX O3HAK TOTO, 110 ACP>KaBHI YNHOBHUKH MIPUAMATUMYTh y4acTh y nporopiunomy Konrpeci CKVY.

B Toii vac, sik MUHYJIOpiYHI 300pH Majy MO3UTUBHUIA HACTPIH 13 ONTHUMI3MOM ITUBWINCS Y MallOyTHE,
y LIbOMY pOLi BOHH, KMOBIpHO, OyayTh TPOXH MOXMYpiliuMH. Temoro ogHoro i3 kpyraux cronis COYXKO
crane nuTtaHHA «Yu € MoxamMBOIO 1 sikoro Oyzae cmiBmpans Mk COYIKO (kiHouMMH opraHizaumisiMu y
Jiscriopi) 1 AEMOKpaTHYHMMU KIHOYMMH OpTaHi3alisiMu B cydacHi Ykpaini?» ['onoBHoro Temoro CKY Oyze
«MaiiOyTHe 3B’s3KiB 1 odiuiiinux BizHocuH Mk CKVY Ta YkpaiHoto.» B Toii yac, sk MU PO3TIsIaEMo, SIK
HaliKpallle BIHcaTH METy HallMX OpraHi3aliii y KOHTEKCT YKpaiHM B MalOyTHbOMY, MH, SIK 3aBXKIH, i3
rOpIiCTIO Big3HayaTUMeMoO 19-y pPIUHUIIO NPOrONOIIEHHS HE3aJeKHOCTH YKpaiHW ChOTOAHI; Xod4a mi
CBSITKYBaHH:, MaOyTh, OyayTh Big3Hau€Hi MEBHOIO TPUBOIOIO PO MaiiOyTHe Y KpaiHu.

Bigkputnit muct CY A no [Ipesunenrta Snykosuua OyB nommpenuii y npeci i nepenanuii [Ipesunenty
Vkpainu, a TakoX yKpaiHCBKOMY MOCITY Ta KoHcyiabcTBaM y Cromydenux llltarax; rojgoBu Hammx BiAminiB
MPONOBXKYIOTH 30MpaTH MANHCH Ha MIATPUMKY Hamoro 3BepHeHHs. Peakuis na 30ip mignmciB Oyna
HEOJHO3HAYHOIO 1 JyXe wLikaBoro. Jleski Bigainm (BKIIOYHO 3 BiAJAJICHMMH BiJJIUIaMH) IIy’Ke€ IIBUAKO
HaJIiCJIaJIA TIOBHUM CIHMCOK MiANKCIB; 3 1HIIOrO BIAILTY O HAC HAAIWIIOB JUCT 3a MiAMKACAMU TOJIiB Y YJICHIB
yIIpaBH 31 CTBEPAKEHHAM, 110 BiJALI HIATPUMYE BiIKPUTUHN JIMCT, aje HE JOKJIAB >KOTHUX 3YCHIb AJs 300py
MiANUCIB; OHA MOJOAA 1 aKTUBHA WIEHKA 3asBWIIA, 110 He Oyae MmiamucyBaTd KIONOTaHHSA, TOMY IO, Ha ii
IOyMKY, TpOMaJssHu YKpaiHu BiUTbHO 0oOpany HOBHH ypsin i, OT)Ke, MOBHHHI MPUKHHATH HOBI OOMEKEHHS, SIKi
el ypsaa BopoBamkye (Tpeda Bim3HauuTH, o [Ipesunent AnykoBuy HaOpaB Menie 50 BiCOTKIB rojiociB
BHOOpPLIB); 1€ 1HII BiAMLIH, MICNsA JTOBFMX OOrOBOPEHb, MPHUEJHYIOTHCSA MO Li€l IHINISTHBH HAa MIATPUMKY
npaB JIOAWHM 1 30MpatoTh mignucu. OCTaTouHM pe3ynbTaT TOBOPUTHME caM 3a cede, BiH Oyae mogaHuil y
HactynHoMy uncti «Hamoro XKuttsa». Leit mizcyMok, ckopill 3a Bce, MOKa)Ke HaM, SIKi MOTJIAAN NaHyIOTh y
Jiscropi, 1 SIKUMU € TIEpCIIeKTUBH BiTHOCHH 3 Y KpaiHOIo.

VYcim unenkam ['onoBHoi YnpaBu CYA Oyno HaxicliaHO €lEKTPOHHE IMOBIIOMJICHHS 1 JIMCTA PO
mopiuHe 3acinanms, sike BinOyaerses 8-10 sxosTHs 2010 poxy B Hro Mopky. Lle ocranns 3ycrpiu IomoBHOI
VYnpasu nepen Hamoro Konsenuieto y TpasHi 2011, 1 Oyae uumano nutans A0 odroBopeHHs. Ha 3acizanni mu
JeTaNbHO PO3IIISTHEMO Halll MUHYJIOPIYHI 3100YTKH 1 TPYAHOILI, a TAKOXK IUISIHU HA PIK, 110 NPUXOANUTE. Byzae
MPOBEJICHO OrJIsi[ POOOTH KOXKHOI pedepeHTypH, a TaKOXK KOPOTKO MPEACTaBIIEHI JOMOBiAI BiMOBiMHUX
pedepenTok no0 yBaru romie OKpyr Ta iX HMpeACTaBHUKIB. X0UEMO CIOJIBATUCS, IO TaKWH MiIXil mpuUraaae
HamuM rojoBaM OKpyr i3 MIMPOKUM CHEKTPOM IpOorpaM Hamoi oprafizamii i 3a0XOTHTh Ta MOCHJIHTH iX
aKkTHBHY y4acTb B po0oTi CYA. Jlo Hac mpuenHaioTbes TpH HOBOOOpaHi ronoBu OKpyXKHUX YmpaB, i MU
OYiKyeMO TOYYTH HOBi cBiKI imei Ta mymku. Ombra Jlykis, romoBa komitery XXIX Kouennii CYA,
MNOJUTUTBCS IUITHAMH KOMITETY 00 MaiiOyTHhOi KOHBeHLil. be3 cymHiBYy, OyayTb pPO3IJSHYTI TEMH,
aHaJIOT1YHI THM, IO OOroBOprOBaTHMYThCS Ha pidyHHMX Hapagax CDYIKO ta CKY, 30kpema muTaHHS Mpo
MaiioytHe BimHocMH CYA i3 CorozoM YkpaiHok YKpaiHu i Hammx JOOPOYMHHUX HporpaM. Mu NOBUHHI
BH3HAYMTH MMOJAJIBIIMHN UIAX HAIIOI OpraHi3alii, ska BCTyIa€e y HACTYNHUI mepio cBoei 85-piunoi icTopii.

Mapianna 3aayp, ronosa CYA
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XSIHOUI MOPTPETN YKPATHCbKOI ICTOPIT

COJIOMIs KPYHIEJIBHUILIBKA
1872 — 1952

Conomis KpymensHunpka Hapoauiacs 23
BepecHs 1872 poky B ceni binssunni Byuanpkoro
nositry Ha Ilomimni B pomuni o. AmOposis Kpy-
HIeIbHUALBKOTO. byga TO oaHa i3 THX BHCOKO-
KyJbTYPHUX CBSILEHUYHUX POIAMH, SIKI LiKaBHIIHMCS
KyJbTYPHUM JKUTTSAM, OCOONHMBO MY3HYHOIO KYJb-
Typoto, n6anu mpo ocBiTy nitei. B poamui Oyio
BOCBMEPO JITEH, IIICTh JOYOK 1 JBa cuHU. Bei nity,
AK 1 OaTbku, OyaM My3WKajbHi, a 3 HAX HaHOUIbII
tananoButa — Conomis. Cam orentb AMOpO3iii 1aBaB
JITSM MOYATKOBI JEKLil Tpu Ha ¢opTemisHi. 3roqom
30praHizyBaB B Celi XOp, SKAM JAWPHUIYBajla TOZi
ManeHbka Conomis. Sk 3ragye 3emusiuka: “VYci B
cemi moau mobunn CoaoMio, 60 BOHA 10 KOXKHOTO
Oyna NpUXHIIbHA, 3 KOKHUM 3aroBopmia... Bucoka,
CTpYHKa, MaJsia JJOBT'1 pycsiBl KOCH W BENHKi Cipi odi.
Byna mpiiinuBa, a B rypTi Becena, mupa TOBapHUILIKa
CUTbChKUX JiBYAT... Take M0o0pe BUXOBaHHSA JicTaia
Bi cBoix OatbkiB.” [lpubnusno na 18-my pori

KUTTA BHixana 10 JIbBoBa, ne y 1893 porui (Maroun
21 nit), 3aKkiH4YMiIa 3 Big3HayeHHSIM JIbBIBCbKY KOH-
cepBatopito. Opepkana AWIUIOM, a B HbOMY TaKy
xapaktepucTuky: “OOmupHOi cKami, I3BIHKAK i
Iy’)K€ CUMIIATHYHHUN 3BYK TOJIOCY, MELLO-COMPaHO,
BHUCOKE TIOYYTTS Kpacu, NPHHAZAHA 3OBHIIIHICTD,
CIIEHIYHa I0CTaBa, YCi MPUKMETH, SIKUMH 001apy-
Basa ii mpupoa, 3anoBiaoTh il HalKkpamnry Oymyd-
HiCTB.”

[licns 3akiHYeHHs KOHcepBaTopii Maja
MOXJIMBICTh 3anumutucs y JIbBOBi, Ae ycHimHo
nedroryBana B omepi “@aBoputka” JloHiueTTi,
OJHaK BUpimlye ixatu g0 ITamii najbine BHIIKO-
JIIOBaTH CBiM rojgoc. Bunthcst B MinaHo, B cl1aBHOI
dayctu Kpecri, sika B KOPOTKOMY dYaci Ha3HBae
Hally 3eMJISYKY, ‘HalOLIbII TalaHOBUTOIO 1 Haii-
Kpallle BUXOBaHOIO" cepel CBOiX ydeHHub. [Ipaiioe
1 BUMTBCS 3aB3ATO, NMpH TOMy He 3al0yBae mpo
3arajipHy OCBiTy. JIMCTYE€TbCS 3 KyJABTYpPHUMH Jisi-
yamu ['anmnunnm, Haityactie 3 Muxaiinom IlaBmu-
koM, Bacunem Credanukom, siKi Manau BeIUKUAN
BILIMB Ha (opMyBaHHS 1i CBITOTIISLY.

Bictka npo ycmimni aebtotn Comomii Kpy-
LIETBHULBKOI B ONEpHUX TeaTpax Itamii moxoauts
1o JIbBOBa 1 KEPIBHUIITBO MICHKOT OMEpH 3aIPOIIyE
ii go JIeBoBa Ha Buctyn. Ilepmmii micmsa Itamii
ne6rotr y JIpBoBi BimOyBcs 8 TpaBHs 1894 poky B
onepi “®asct”, ne KpymenpHulbka criBaia naprito
Mapraputu. 3axoruieHa myOJMKa 3acHmana CIii-
BayKy KBiTamH. Y JIbBOBI 3aJIMIIAETHCS IO OCEHi, a
TOJIi TOBEPTAEThCA 1O ITamii.

46 pokiB (10 1939 p.) mepebysae Kpyiuens-
HuIbKa B Itanii, BUDKIKaIOUM 3 BUCTYNIAMU Y Pi3Hi
KpaiHHU CBITY, BiABiAyI0OuM Takox [ anuunny.

Buctynu Ha cueHi moB's3ye 3 OanbIIUM
HaBYaHHSM, 30KpeMa cTynitoe y Bigni my3uxy Bar-
Hepa, 10 3roJIOM JO03BOJIIIO il CTaTH OMHIEK i3
HalKpalMx BUKOHABLIB CONPaHOBUX NapTii y Bar-
HEPIBCBKUX Ollepax.

VY 1896 poui Buizauts 1o [liBa. AmMepuku B
Cant-Aro, nme cmiBae fK TNpiMazoHHA Yyce JITO.
Hanbiue — Tpu ce30HU Ha cueHi BapmaBcbkoi onepu
— OAMH 13 HaMOIMCKYUilIMX MEepioNiB apTUCTKH. 3
Bapmasu i3gute no IlerepOypra, ne cmiBae 3
Baricrini. B “Aini” cnisae 3 Kapy3o.

Sx Bigomo, KpymenbHHIIbKa CBOEIO Kpe-
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auiero “Manam batepdusain” (B 1904 poui) npuun-
HUJIAcsi 10 BBEACHHs L€l Omepu 10 CBITOBOIO
penepryapy. [lyudini, sskoro 3Haga ocOOUCTO, BHIC-
JIOBUB CBOIO BASAYHICTH y aBTorpadi: “Haiikpamii i
HaiuapiBHimid Yio-Yio-Can.” Benmukum mpuxuiib-
HukoM Kpymensaunpkoi 0yB Tockanini. Bin 3a-
aHTa)xyBaB ii Ha ce30H 10 byeHoc-Alipeca, ne BoHa
craja ymoOleHULer0 Ha JoBri poku. OcobOnuBuii
ycnix mana B pomi “Bpynrinenu” B omepi “Banb-
kipii” Barnepa. 3a mopydennsm TockaHiHi criBaia
y teatpi “Jla Ckansg” maprito CanbomMe B OAHO-
imenHiilt onepi LlTpaBca, sika mpoinuia 3 BETUKUM
YCIIXOM.

Xou mana 6araTo MOKJIOHHHKIB, Cepes SKHX
OyB cmaBHUH pociiicbkuii 6ac Hlansmin, ompyxy-
eTbest ax y 1913 poui y Bini 40 nit. i o6panens —
iITaNIACHKUN aJBOKAT, MOCATHUK Micta Biapemko,
Yezape PiuyoHi — TOHKMH 3HaBeLb MY3WKH, apuc-
TOKpaT.

B Toil wac mepekimrouMIaca TaKOXK 3
orepoBoi 3ayii Ha KOHLEpToBY. CBOI KOHIIEPTOBI
BUCTYIH IONEpeania CTyaisMu. BukoHye koMIio-
sunii Ckapnarri, llymana, Bpamca, ®ope 3 He
MEHIIUM YCIiXOM, SIK J0Ci ONEpH.

B monoBuni 20-ux pokiB BinmOyBae TypHE
EBpomnoro i Amepuxoro. B Hio PIopKy nepedyBana y
1928 pomi, 3rogom y [erpoiiti, Yikaro, ®usuensb-
¢ii, KniBnenni. Bucrynana takox y JIbBOBi, Kynu
YacTo MpHIi3IuiIa yKe B monepeaix pokax. [e 0 He
Oyna Conomisi, CBOi KOHIIEPTH 3aKiHdyBasa yKpaiH-
CbKHMH ITICHSIMU.

B 1929 p. Conomiss KpymensHunpka nana
cBiif mpomansHuil kKoHuept y Pumi. Big Tomi
MOCTIHO XuJa y CBOill Bl Bispemxio, criBatoun
yKe TINbKH BOMa, JUIsl TOCTEH.

Y 1939 p., THKKO MNEPEXUBIIH CMEPThH
4ooBika, mpuikmkae jao JIbBoBa. Tyr 3acrae ii
BiliHa, Ta B)K€ HE OBEJIOCS MOBEPHYTHCS A0 [Tamii.

Crae ipodecopoM My3UYHOI KOHCEPBATOPIi 1 HABITH
BHCTYIAE i3 COIbOBUMHU KOHLIEPTAMH.
Cgili octanHili koHUepT nana B 40-ux po-

Kax.

“Ha cuneny Buinuia, — 3ragye OAHa 3
NpUCYTHIX, — Oina sk romyOka, y SICHI CyKHI,
npocta 1 Benmnyna Conomis KpymensHuibka,

He3piBHAHHA KOJIMCh MapTHepka barictini i Mu-
uryru, Kapyso, Jlinypa, Titro Pyddo. it norpi6uuii
OyB cilyxad, SIKOMY MOIJIa BiIKPUTH BEIUKI ILIE-
POTH CBO€T IpeKpacHoi aymi.”

Ycboro 18 pokiB MOJIOIOCTH MPOXKHIIA
Conomis KpymensHumpka y NOAUIBCBKOMY Celli.
Hapg HuMHM HaloXWid CBOIO MeYaThb POKH B IIH-
pokomy cBiTi. Ta mons mpuBena ii Ha crapocTi JiT
Ha PiAHY 3eMJIIO 1 TYT B CBOEMY JeOeIMHOMY CHiBi
IpociiBajga CBOIO JKUTTEBY JIIOOOB Yy MPHBIT 1 Ha
MPOIIaHHS CJIOBAMU JIABHBOI ITiCHI:

“PoauHHMIA Kparo, CEo POAUME,
Bac s BiTaro, MicIs JIFOOMMI,
3eleHi HUBH, JTICH, MOTHIIN
[lacnuBi 3 BAMK JHI MEHI TUTHIA.”

Kono xwurra 3amkHynoch. 3alMIIUBCS
TUIBKM MEMODPISUTBHUM My3eid 11 iMeHi, K TaKox
HelaBHO mepeiMeHoBaHa JIpBiBchbka omepa IBana
Opanka, Ternep omepa imeni Comnomii Kpymens-
Hunpkoi. [Tomepna y JIeBoBi 16 mmcromama 1952
poKy, mpoxkuBuH 80 JIiT.

OmnpartoBana Apocrasa Ilanuyk, KyibT. OCBIT.
pedepentka 74-ro Bigniny CYA B Yikaro, Ta
BimunTanga Ha cxoauHax 16 sxoBTHs 2002 p.

Marepisimn: Yistaa Jlo6osnu “Hapucw, iHTepBio, ecei.”,
“Amepuka” — 21 Bepecust 2002 p., “ JI3epkano TixHA" —
KuiBCcbKMI THXKHEBUK.

Bio pedanui'i. Ivpo 3amporryeMo mpecoBux pedepeHTOK i aBTOpiB IcaT i HajcywIaTi HaM CBOL
JOIIVICY, 3BiTW, CIIOCTEpEeXEeHH: i3 pi3HMX LiKaBMX MOAiN, iMIrpes, decTuBaliB, BJIalITOBaHI BijIulaMu
CYA, pmommcy mpo yCIIIIHMX MOJIOOMX JKIHOK Y Balllifl IpoMaji, KOPOTKi AOIMCK HPO 3alliKaBleHHs
XKIHOK, BeceJTi aHeKTOIM 3 XXUTTS B IiFCIIOpi, ITopaay 3 KyxoBapcTBa ado TOPOITHMIITBA, IIPO SIKiCh ITiKaBi
IIOJIOPOXKHI ITPUTOAM, TPO 3aCiIy’KeHMX JIIOfeV, SKi 3a/JMIIIN 3a COOOI0 B KUTTI oOpwi CIif.

00606’a3x060 nodabamu nomep mesegpony abmopa.
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Hauwia o6k1aduHKa

TarifsHa fAueHKIB Ha/eXKUTb [O IOKOJIIHHA MOJIOAUX aMepHUKaHCbKUX YKpPaiHCbKUX MMCTILB.
Hapoaunaca B Yikaro, TyT 3700yJia OCBiTY, OTpUMaBIIM CTyMiHb 6GakajaBpa B liamiHoiicbkoMmy TexHo-
JioriyHoOMy IHcTUTyTi. 3a Tpodeciero - apxiTeKTop, 3a NOKJIUKAHHAM — MUCTKHUHA. [IpaloBaTyu B TexHili
nacresi novasa BiZjHelaBHA, IPOTe BCTUIJIA BUPOOGUTH CBill BIaCHUM CTUJb, TOELHYIOYH NIPH LbOMY pi3Hi
TexHiku. HanexxuThb A0 aconjianii MyucTuiB nacrenictiB mrtaty lniHol Ta iHmux wratiB. bpasa yyacTs y
6araTbOX I'PyNOBUX BUCTABKaX, ABOX MepCOHAJbHUX, 30KpeMa, B YKpaiHcbkoMy HanionanbHoMy Mysei B
Yikaro. 3a BiJHOCHO KOPOTKHH Yac [0 MaJIIpKU Npuiiiio BusHaHHs. Y ciuni 2010 poky ii 6ysio 3anpoiieHo
B KoJI0 MalcTpiB MixkHapo/iHoi Acouiauii [lacTesbHux Opranizaniii.

[lepmi ByuTesi 3 MaitoBaHHA MaJjoi TaTisgHM, [0 AKUX MOCHIlIaJa Ha 3aHATTA Hicad LIKOJH
YKpaiHO3HABCTBA, 6y/1v naH 3iH4yeHKo Ta naHi OkcaHa TeogopoBud. BoHM 3anasiniu B Hill ickpy A0 TBopUoi
npani i came ToMy o6pasia npodecito apxiTekTopa. Mpito mpo MUCTelbKy TBopuicTb TaHs 3peasizyBasa
HeJaBHO, KOJIA Io4YaJsia IHTEHCHBHI Kypcu MajipCTBa B CTYZAIl BiJOMOI MOPTPETUCTKU i HAa BUILKOJAX
MacTeJbHOI0 MUCTELTBA.

B Temaruni po6iT MUCTKHHI BiluyBa€EThCA i YKpaiHCbKe MOXO/»KEHHS i BIJIUB He3a6yTHIX Moi0-
poxeii Ha YKpaiHy, Jie 3apoJuIncs TeMU MalbyTHIX KapTUH. /ly»Ke 4acTo BOHA 3Ma/IbOBYE CTApILUX JIOJEH,
0Cc06JIMBO 6abych, fKi, HE3BaXKal0YM HA BAXKKi KUTTEBI 06CTaBUHM, 36eperjiv TrJUOWUHY AyIli, HiKHICTb,
BUTPHUBAIICTDb Ta JIIOJCHKY TiIHICTb. ¥ CBOIX TBOPYMX MpalsiXx BOHA HaMara€eThbCs BiJjo6pa3uTHu JI0JIeH, 11006
rJsa4aM Bikpuaacs riau6uHa Ayuii.

Ha Temy TaHLiB 0cO6JMBO Masio 3axoljieHHS cuHa PoMaHa, IKUM GyB TaHLIOPUCTOM CPyNH
,I'pomoBuIa” B Uikaro. B TUX TBopax 306paXkeHO pyX, Kpacy MOJIOAOCTI Ta XKUTTEPaZicHicTb. B TarisgHu €
TaKOXX TBOPH Ha iHIII TeMU, IKi MOXXHA 3HAWTU B [HTepHeTI Ha callTi MUCTKHUHI.

BigBakHUU MoYepK, BUKOPUCTAHHS KOJbOPIB i YJIOBJEHHS] OCHOBHOI CyTHOCTi TeMH TBOPiB po6-
JATHh TaHI MpaLo yHiKaJbHOM.

TaHg € wieHkoto 85-ro Bigainy CYA.

CT———=2"&=——7 >

Our Cover Artist

Tatijana Jacenkiw was born in Chicago in 1957, raised in a Ukrainian neighborhood with the typical
first generation experiences—UKkrainian School, Plast, camps, and church choir. She developed a love of art
and drawing at a young age and took drawing classes from Professor Zinchenko and Oksana Teodorowych in
the Ukrainian Community as a young girl. Abandoning art in favor of a more practical profession, she
attended Illinois Institute of Technology where she received a degree in architecture. After starting her
career in architecture, getting married, and raising a family, she decided to pursue a career as an artist.

Over the past several years, Tatiana Jacenkiw has honed her skills by painting several days a week in
the studio of a Chicago portrait artist and attending workshops conducted by nationally recognized
pastelists. She is a member of various pastel societies, including the Chicago Pastel Painters, where she is a
signature member and serves on its board. She has received awards in various international, national, and
regional juried art shows and has had several solo exhibitions. Most recently, she was invited by the
International Association of Pastel Societies to join their Masters Circle. More Babusias and other paintings
can be seen on her website at www.tatijana-jacenkiw.com. The artist is a member of UNWLA Branch 85.

On the following pages, Tatijana Jacenkiw shares some of her works and the story of
how these paintings came to be.
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Companions on a personal journey

Babusia, babunia, babtsia dido, didush—
you had two of each, and that was what you were
supposed call your parents mothers and fathers if
you were raised Ukrainian. In my case, all but one
were in heaven, and she lived far away but loved me
sight unseen and sent me books. And then, when |
was 5, she joined the others in heaven.

Like many of my generation, | was born to
parents who fled Ukraine and did not know my
grandparents. But | asa child, | did not feel theloss
because | had a different kind of extended family.
My brother and | had 2 V% sets of parents—instead of
grandparents we had two uncles and an aunt who
lived in the same building, loved us, and spoiled us.
Life was good. It was also full of stories about the
people and lives left behind—happy stories and sad
stories. We were raised to be proud and protective
of a people, a language, and a country we saw
through the eyes and hearts of our parents.

| grew up, went to university, met my
husband, got married, and had a son. And | raised
him like | was raised—with happy and sad stories,
to care about the place where the Ukrainian
grandparents he had never met came from. And like
me, he did not feel the absence of grandparents—my
husband' s parents were there to love him, as was my
aunt. It was |, as an adult and mother, who felt the
void. It was | who wished | could have shared my
happiness with my parents. It was | who wished that
my son could have known not just my aunt, but also
my parents and uncles.

But life was still good. And in 2003, right
after he graduated from 8th grade, my son Roman
and | flew to Ukraine. We were going to see the
country were our babusias had lived, and to visit
someone—a woman we had come to love and who
had become a surrogate babusia for Roman as my
aunt’s health continued to fail. For both of us,
Ukraine was to become the Land of Babusias, and
this was to be the first leg of a journey of sdf-
discovery.

We flew into Kyiv and were met by our
friend and her daughter with whom we were staying.
Staying with them and traveling with them, we were
able to see Ukraine from the perspective of ordinary
people. We were struck by the contrasts. On one
hand, the beauty of the countryside, the historical
architecture, the generosity of the people, and the
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beief in a better tomorrow. On the other, the
corruption, an economy in chaos, and the differ-
ences between the haves and the have nots.

At the Ethnographic Museum near Kyiv we
saw a very old woman with a bucket of clay,
patching the foundation of one of the buildings. She
was trying to earn a few pennies because she could
not live on her pension and she didn't want to beg.
This was my first babusia, and it was she who
painted herself into my life And while she will
never be a painting others will see, she will be one |
forever feel in my heart.

On our first visit to Lviv, | wanted to see
and show my son the house where my mother grew
up. As a child, | had heard stories about the house,
the garden, and the family left behind in the
Ukraine. My family had lost touch with those
relatives during the difficult days of the 1960s when
contact with family in the West often had adverse
consequences. We found the street and the house,
and | knocked on the door. The elderly woman who
answered the door looked at me and my son and
asked briskly, “What do you want?’ | explained that
| was from America and that my mother had grown
up in that house and that | wanted to seeit.

“Tanya?’ the old woman asked as she called
her two grown children and her grandson to the door
to meet us. The old woman was the wife of a cousin
that my grandmother had invited to live with her and
help her through the difficult years. My cousin had
passed away a few years earlier, but his wife, two
children, and a grandchild still lived there.

That first visit to Ukraine was an incredibly
uplifting experience—rediscovering family, finding
roots, reconnecting not just with the spirits of my
ancestors but those of my parents, uncles, and aunt.
But especialy with my mother’s spirit. | stood in
places where my mother had once stood, trying to
imagine and experience and feel some of the things
she used to tell me about. And one quiet evening
just before | left Ukraine, | was standing in a field
outside a little village and felt a warm breeze and
then a sense of peace | have never felt before or
since. A part of me had found a home. Connection
established.

Three years later we returned to Ukraine
This time, my husband, who does not share our
Ukrainian heritage, joined us.

This trip was different. It was after the
Orange Revolution and what we had watched on
television my Ukrainian family had experienced in
person. And | had also changed. | had started to
paint, and it had changed my life.



Crooked Tree. Crooked Cane

As we traveled around the country we were
particularly struck by the plight of many of the older
pensioners in Ukraine, who were caught in the gap
between the old socialist system and the new free
economy and forced to work or beg to eke out a
meager existence. Their circumstances, their strength
in facing adversity, their quiet calm, certainty and

Outside the Garden’s Gate

dignity sparked a desire to honor them. | wanted to
paint them.

| took photographs from afar, unbeknownst
to them, that | would later use for my painting.
There was one exception—the subject of my first
babusia painting “ Quietude,” a woman | had met in
my mother’s house in Ukraine, a friend of the
family. One evening, | saw her sitting in the dining
room with the light of the setting sun on her face,
and at that moment, her countenance and demeanor
bore a striking resemblance to my mother’s and
showed me what my mother might have looked like
had she lived longer.

Hutsulka
Ksenia

The rest of my babusias were strangers
whom | never met until 1 began painting them
several years later. As | painted, a reationship
developed with each of them They evoked emotions
in me that | tried to capture, and my admiration for
them grew. Most were subjects for several paintings.

“Crooked Tree, Crooked Cane€’ was in-
spired by an old woman walking back from the
market in Lviv. There was a certain individuality
about her that | found appealing. “Outside the
Garden Gate’ captures a woman of advanced age
standing near the road in a small village we drove
through. She and the wildflowers she was admiring
seemed to share an extreme frailty. “Hutsulka
Ksenia (at 80)" was inspired by a very hunched but
very energetic older woman we encountered in a
small town in the Carpathian Mountains. | named
her Hutsulka Ksenia because the energy and
determination she displayed is how | envision the
spirit of the girl in the song at the age of 80.

These paintings capture scenes that one sees
all too often in Ukraine: elderly people who are still
fully engaged in the business of trying to earn a
living. The character they display in their quest to
get on with their daily lives has inspired this series

of painting. - Tatijana Jacenkiw
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Mapma Tapuascoka

HoBi KHNXKNn

Oxkcana 3a0y:xkko, “ My3eii nokunymux cekpemis”
Bun. 2, nonosuene. Kuis: ®akr, 2010. 829 c. in. Haknaa: 20,000 npuMipHUKiB.

IcHye Taka auTsA4a rpa, SIKy NPAaKTUKYIOTb Malli JiBYaTKa: BOHM 30MpaloTh Pi3HOMAaHITHI CBOi
“ckapOu” — KOJEeKLil KOJILOPOBUX MAIMipIiB BiA LYKEPKIB, pi3HOOApBHI CKENbLS, T'YA3UKH 1 BCAKI LALBKU i
3aKOMYIOTh iX B 3eMJII0 B “TaeMHOMY’ Micli. TiIbKM BTa€EMHUYEHI 3HAIOTH MPO L€ 1 MOXKYTh i CKapOu
BigHaWTH 1 Binkomatu. Oxcana 3a0y>KKO OLli 3aKOMaHi AUTAYi CEKPETH BXKHUBAE SIK MeTadopy AJIs 3aKOMaHuX i
MPOMAalX CEKPETiB HEAaBHHOTO MHHYJOrO: Jjisi BTpPAayeHOi iCTOPUYHOI MaMm’ATi, 3HULIEHHX apXiBiB,
criasieHnx 6i0moTek, 3aTacHOro JOHOIIMIITBA, 37I0YMHHOT KOPYILIi, KpaaexKi AepKaBHOro MaiiHa.

Knura 3alyxko — mpo cydacHy YKpaiHy, amMOpalbHICTh LWHIKiB-TOPOOKEBHUIB, 3alpOdaHiCTh
HYBOPIIIIB, CEKCyaJbHY PO3THY3JaHICTh, aje Le TaKoX KHHUTra npo repoism YIIA i moBcskyacHy 60poThOY
Ccipoi JIIOAWHY 3aTPUMAaTH BIACHY TIHICTh — HE TUIBKK Yy BUOPAILHIM cucTeMi pabOBIaCHULBKOTO KOMYHI3MY,
ase 1 B ChOTOAINIHIA He3anexHild nepkari. HoBuit poman Okcanu 3a0yXKO CTaB HEaOHMSKOIO MOJIE€I0 B
VYkpaiHi i BUKIMKaB XHBY pPEaKUilo JiTepaTypHHUX KpUTUKIB. | He Tinbku Tomy, mo Oxcana 3alyxkko —
nepenoBa MUCbMEHHHL YKpaiHH 1 ofHa i3 HaOUIbII OCBiYEHMX 1 MOAEPHMX ii MPEICTaBHUKIB, ajie TAKOX
TOMY, IO Ha TJIi Cy4acHO! yKpaiHCBKOi JiTepaTypH ,,My3ell MOKMHYTHX CEKPETiB” BiIPi3HAETHCA CBOEIO
MaHEpOI0 MHChbMa, CBOEI 0araTol0 B HOBOTBOPH 1 MAISTIEKTH3MU MOBOIO, BAAJIMMH TICHUXOJIOTTYHHUMH
MOpPTpETaMu TepoiB, HaMaraHHSM BCyNeped 3HULICHHUM JOKYMEHTaM BiJHOBHUTH IaM’siThb BTPayeHUX
MOKOJIIHb, TMOUIYKOM YHCTOI iAniaiuHOi JI000BH 1 ApykOu. 3abykko n0Ope BONOAIE€ TEXHIKOI HOTOKY
CBIZIOMOCTH 1 BHYTPIIIHIX MOHOJIOTB, BMi€ HaJlaTH NOTPiIOHOI HAIIPYTH CIOKETOBI 1 3alikaBUTH unTaya. Tpeda
TLNBKH KaJliTH, 10 BEIMKUN PO3MIpP pOMaHy MOXKE BiICTPAIIUTH 0araTboX BiJl KHMKKH.

[oTik CcBiIOMOCTH SIK JiTE€paTypHY TEXHIKY BHPOBaIWJIM B JITEpaTypy aHITIHCBKI MUCHMEHHUKU
Jxeiime Jlxotic 1 Bipmkinis Bynd. I [xoiicie “Viricc” TakoX TOBCTEHHUH TOM, IO MOro AesKi 4uMTadi
MOKHUJAIOTh HAMOJNIOBUHY HEMPOYUTaHMM. SIK Ha Mill cMmak, HaleeKTOBHIIIa KHHWIA HANKCaHa II€I0 MO-
JIEPHOIO TEXHIKOIO — 1€ HEBEMKUI po3MipoM pomaH “lo maska” Bipmxinii Bynd — Tyt ctpyHka KoMno3umis
HE J03BOJIIE Ha 0araTocmiB’s 1 PO3MHTICTH CIOKETy 1 JKaib, IO caMe Led TBip HE 3HAWIIOB CBOIO
nociioBHrKa B OkcaHu 3a0yXKo...

G D

Oxkcana IlaxaboBcebKa, “ Ave, Europa!”
CrarTi, orioBini, myominucruka (1989-2008). Kuis: [Tynscapu, 2008. 653 c. mopr.

L5 36ipka myOminucTuynux cratreil Oxcanu [laxmboBebkoi orpumana 2010 poky HalBHILYy HArOPOAY
VYxpainu — HanioHaneHy npemito imMeHi Tapaca IlleBuenka. OcHOBHA TeMa CTAaTTel 11i€i KHMKKH — 3MaraHHs
VYxpainu cratu 4actuHor EBponu He TinbkM B reorpadiyHoMy, aje TakoX Y MOJITHYHOMY U KYJIbTYpHOMY
3MUCII,— 1 TpOOJIeMH, SIKi BUHUKAIOTh Ha IIUIAXY /0 TAaKoi iHTerpamnii. 3aronoBoK KHUKKH BKa3ye 1 Ha OCHOBHY
npobinemy: Ave, Europa! Moxna 3posymith, sik Bitaii, EBpono! Ase moxe o3Hauatu Takox - [Ipomaii,
Espomno!

CraTTi ynopsAKOBaHI XpOHOJIOTIYHO: MEPIIMK PO3ALT BKIOYae Ti, mo HamucaHi 1991 poky, B uac,
KONy YKpaiHa BIlepllie BUIIILUIa HA MDKHAPOJHY apeHy, ocTaHHil — ctarti 3 2008 poky, micns “TlomapanueBoi
peBomowii” 1 HaAid, AKi BOHA MpHUHEcTa. BimpIIiCTh i3 BKIIOYEHMX B KHUTY MartepisuniB Oyiau ApyKoBaHi
paHilnie B ykpaiHcekit npeci (,/limepamypua Yxpaina”, ,,Cywacnicms”, ,Jlenws”, ,/[3eprkano muoicns’ ,
. Yxpaina monooa” , ,,[locmyn” ), a TAKOXK B MDKHAPOJHUX 30ipHHUKAxX. € TYT 1 BIiepIiiie HAAPYKOBAHI JOMOBI/II,
BUTOJIOILICH] paHille Ha HaykoBUX KoH(epeHUisix. OcHoBHa Te3a Oxcanm IlaxibOBCHKOI: KyJIbTypHA
iHTerpauis Ykpainu 3 EBporioro € mepeyMoBOO MOJITHYHOT iHTETpalii.
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Knura Britovae gaHi mpo aBTopa, ii iHTep-
B’10, HamaHe 2006 poky razeri ,,/lews”, oOmmpHE
pe3loMe KHUTH aHIIiHdChKol0 MoBow. OkcaHa
[NaxymboBchbka Bke OaraTo PpOKiB € mpodecopom
Pumcekoro ymiBepcutery ,JIs Camienna”. Bona
CHELISUTICT YKPaiHChKO-1TamiiChKUX B3aEMUH, aBTOP
BEIMKOI KHUTH TIPO YKpaiHCBKY JIiTepaTypHY
LIUBLII3A11I0, BUIAHOI 1TaIIMCHEKOI0 MOBOIO 11ie 1998
poky. Bona — mokrop ¢inmonoriyHux Hayk, Hay-
KoBHi cmiBpoOiTHUK HarionansHoi akagemii Hayk
VkpaiHu, a TakoX aBTOpP MOETHYHHX 30ipoK
YKpaiHCBKOIO MOBOIO Ta TOSTUYHHX IIEpPEKIIaiB,
30KpeMa 3 iTalliiicbKoi Ta ecnaHCchbKoi. ABTOpKa, SIK
piIKo XTO 3 yKpaiHCBKUX MyONIHUCTIB, MPEKPacHO
OPIEHTYETBCA Y MOJMITHYHMX 1 KYIBTYPHHX peaiiax
3axigHoi EBponm i mmpo BOomiBae Haja TpoO-
eMamu, c1abOoCTSIMHU 1 HeAoCTaTKaMH Y KpaiHu.

Oxkcana Ilaxnvoscvka i Mapma Taprascwbra
Ha HAyKosill KoHgepenyii ¢ Luiinolicokomy
yuigepcumemi (Ypbauna-Lllamnetin, uepsens 2001).

NEW BOOKS
CIUS Press Publishes New Research Report by Marta Tarnawsky

CIUS Press is the largest publisher of English-language material about Ukraine. It is the publishing
arm of the Canadian Institute of Ukrainian Studies at the University of Alberta and the University of Toronto.
The emergence of Ukraine as an independent state has focused general and scholarly interest on Ukrainian
studies, and CIUS Press is meeting that interest and need with a sizeable offering of new, forthcoming, and
already published books.

One of the recent books published by CIUS Press is Research Report No. 65, Ukrainian Literaturein
English, 1966-1979: An Annotated Bibliography (527 pp.). The English-language sources listed and discussed
in the report reflect the complex political climate of that period. They include a large number of Soviet
publications testifying to the Communist regime's attempts to control literature and use it for propaganda
purposes as wells a numerous materials published in the West which reflect a reaction to these pressures and
persecutions of writers in the USSR. As a detailed and all-inclusive annotated bibliography of the English-
language sources dedicated to Ukrainian literature, the current research report, together with the three earlier
volumes, represents an invaluable information resource and guide for scholars, students, and English-language
readersinterested in Ukrainian literary culture.

Ukrainian Literature in English, 1966-1979: An Annotated Bibliography is the fourth work in a series
compiled and edited by Marta Tarnawsky and published by CIUS Press and is part of a major continuing
bibliographic project that aims to provide comprehensive coverage of translations from and materials about
Ukrainian literature published in English from the earliest known publications to the present.
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Hima

CaMOTHICTb XOUThL OiAs XaTH,
ouel i3 MeHe He CIIyCKa.

A xiT Mi#i, cipo-BoAOXaTHH,

il y XxaTy He IIycKa.

[le6eue nTHLA.

Kit yBazkHO

BHCAyXyE€ ii caroBa.
[To-drinocodcrkOMy ITOBasKHO
HOro CXHMAMAACH TOAOBA.

Bin ntoce Mypkode. CUHA NTHIA
IicHi crriBae HaM 060M.
[Iputiaa caMOTHICTB,

3Aa BOBYHIIS,

CTOITB, YeKa€ 3a BIKHOM...

Dima

Solitude walks beside the house
Eyes never leaving me

But my gray-shaggy cat

Forbids her entry into this abode.

A bird tweets

And the cat, attentively,
Listens to her words

And gravely, philosophically,
He bows his head.

He purrs, the blue bird

Sings her songs for both of us
Solitude comes,

An angry she-wolf,

Stands waiting at the window.

NMPECOBMA abOHA YPHAMY «HAWE XSHTTSI»

Contributions in memory of Jaroslava Zerebeckyj:
$100 Chrystyna Brown, $100 Eugene and Stephania
Zyblikewych, $75 Nestor and Larissa Holynskyj, $50
Dr. George and Maria Chatyrka, $50 Marta L. Dany-
luk, $50 Dora Horbachevsky, $50 Lydia Zakrewsky,
$35 Andrew and Tatiana Durbak, $25 Oksana |.
Wolchuk. Biuna Tit mam’sts! Marta Stawnychy.

100 mon. B mam’ site 6J1. m. Xpucri Byk. Pomuni Buc-
JIOBJIOFO mupe crmiBuyTTs. J-p IBanHa PaTmy.

100 gon. B mam’ st 0J1. . Pomana KynmuuHcebkoro.
Amnatons i Ipena [TomoBuyi.

100 non. B mam’ sitb 0J1. . AHHU 3asiub-MoTuku. Po-
JIMHI cKIIazaro mmpe criBuytTs. [[-p IBanHa PaTuy.
100 mon. B maM’ AT HAMAOPOKUOTO My*ka MOET CECTPU
Ipuau 6a. m. HApocaaBa Kyposumbkoro. I'opem
npubuTiit Ipuui 1 wimid Pomuni ckmagaro mupe
crniBuytTs. Hexaii 3emns Bamminrtona Oyne Homy

nerkoro. Hatanka /[yma 3 poauHoro.

100 non. B mam’ sith 6J1. 1. SIpociiaBa KypoBuubkoro.
Bucnopmioro mupe CrmiBuyTTs A8 cBaxu IpuHU Ta ii
Ponnnu. Ipuna KomapHuiipka.

60 nox. Ha cBiXKy Moruity 641. m. Oabru JlyxHoBcbKoi
cknanu: Ipena ['magka, Mins IBanis, Jlima Kostorma,
Opucs Manmuu, Onbra Ilocnonura, Mapis Bucos-
ChKa.

50 mon. 3amicTh KBITiB Ha CBiKY Morwity Oa. m. Ii
Bacuienko. 86-uii Bimnin CYA.

50 mon. B mam’sathb 041. m. PoctHmceiaBa Bacuienka.
86-uii Bimain CYA.

“HAILIE XXUTTA”, BEPECEHb 2010

50 mon. B mam’ Atk cB. I. SpociaaBu KepedeubKkoi.
86-uit Bimmin CYA.

50 non. B mam’ Atk 0J1. m. A-pa Pomana MakcumoBu-
vya. [puna KypoBuipka.

50 goin. B mam’sTh 0.1. 1. a-pa FOQpis Borauescbkoro.
Ipuna Kyposuiipka.

50 1o7. Ha CBIXXY MOTHJTy MO€T TOBapuIIKH Ta OyBIIOi
gnenkn 108-ro Bigminy CYA B Hro TeiiBen, Konn.
cB. . Coii Cupak. [{ioHi3ist BpounHchKa.

50 gon. B mam’ate Oa. m. a-pa Bormana Tkauyka.
Hoporiit meni apyxuni Opuci BUCIOBIIOK IIHAPE
criBuyTTs. IBaHHA PaTuy.

50 mon. B mOASKY 3a BipIIOBaHWiA MpHBIT 3 Haroau 90-
nitts. Hagis birys.

50 nmon. 3 maromu 80-miTTst akTHBHOI WieHKH OKpyTH
CYA Hro [xep3i JIroou I'ypanaeuxo. Bitaro gopory
JIro6y 3 [lHeM HapomkeHHS 1 6a)xar0 MHOTHX JIT Ta
Kpinkoro 3n0poB’ s. Hanist Birys.

$50 in memory of Maria Brandriff’'s mother.
Hannah Leckman.

30 mon. B mam’ AT OJI. M. Asiekcanapu Iperu. Yisna
Jloza, unenka 49-ro Bigniry CYA.

20 mom. 3aMmicTh KBITIB Ha CBIKY MOrmiy 0. M.
SIpocaaBa KypoBuubkoro. Tatisiaa Pimiko.

3araapni parku. 600 non. 10-uit Bignin CYA. 500
non. 113-umii Bignin CYA. 100 gon. Stelmach and
Opar. 10 non. Arna CronsipcbKa.

Ledpum scepmeooasysam wupo OAKyemo!



85-piuua COIO3Y YKPATHOK AMEPHKH (1925 — 2010)

CTE®AHIA BOBYAK (BOYOK)

Credanis BoBuak (Bouok) - IloyecHa
unieHka 1 kopugeit Coro3y YKpaiHOK AMEpUKH Bix
1937 poky. Credanis Hapomunacs B poauHi [e-
M’ssHUKIB 'y Dinspensdii 5 uwepBus 1917 p. Tyt
3aKiHYMJIa TIOYATKOBY 1 cepenHio mkomy. ¥ 1935-41
p. HaBuanaca y Temmicekomy (Temmut) YHiBepcu-
teri. CrneuisutisyBajacs B MOYaTKoBii ocBiTi. Yacu
Oynu Baxkki 1 Tpeba Oyno 3apobmaru. [lepury nparirio
3Hainwia B komnanii Cipca i Tam npoOyna 5 pokiB.
[loriM mpamroBasia B MiChKili TOJaTKOBiM yCTaHOBI
Big 1943-1949 p. V wmixkuaci monoma Credanis
Buiina 3aMik 3a @panka BoBuaka, cranga matip’io
YOTHPLOX CHHIB. Uepe3 ponuHHI 0OOB’SI3KM 3alu-
mmia npamto, ane y 1951 poui novana npamioBaTy B
Coro3i Ykpainuis Koronukis “IIpoBuainus.” Cmo-
yaTKy Oyna ¢inaHcoBorO pedepenTkoro, a 3 1954 p.
TOJIOBHHM CKapOHHKOM ax A0 1986 p. Ilani Cre-
¢anis odopmisiia MO3MYKK YKpaiHLsAM Ha OyIiB-
HULTBO 4M KyMiBIIO JoMiB. ¥ 1967 p. monmoBHuia
crynii 3a ¢paxom HoTaps. Credanist Bopuak € aBTo-
pom kHIKkH “History of Providence Association of
Ukrainian Catholics in America 1912-1972".
Jonucysana 1o razetu “Amepuka” Ta YKpaiHChKOT
Karonuupkoi mpecu. BoHa Takox € criBaBTOpOM
30ipauka “Invisible Philadelphia 1955 p”. ¥ 1940 p.
Oyna nemeratoMm min uac 3acHyBaHHS YKKA y
BaminrTosi.

[lig BruMBOM cBOei matepi, 4ieHkH 42-r10
Binginy CYA, monona Credanis y 1937 poui crana
YJICHKOK — 3acHOBHHICIO 52-T0 Bimminy CYA im.
Hatanii KoOpuHCbKOI, A€ Tpalioe MO CbOrOAHI.
LikaBo po3kasye, KOIU MOJOJUMH MPOTECTYBAIU Y
JEMOHCTpallisax npotu nanudikanii B [amuuusi, six

B Yac BIiHM CTOSUIM Ha KyTax BYJIWLb 1 B IYIIKA
30Mpanu rpoii Ha gonomory YepBoHnoro Xpecra, siK
NaKkyBaJlk 1 BUCHJIAN MaKyHKH B Ykpainy. Creda-
His Opasia yyactb B ycix mounHax Oxkpyru Dims-
nenbdis, OyBana Ha Oaratbox KouBenuisx CVYA.
VY 1996 p. Credanis BoBuak Oymna imeHoBana Ilo-
yecHOI0 wieHkolo CYA. Bona Oyna akTHUBICTKOIO
3YAKy, mnpautoBana B anminictpanii MeHop
Konemxy 1 B koprnopauii OyIWHKIB Ui CTapIunx
oci0 “Bosuecinns.” Hanexana takox no JKinoumx
Kio6iB @inspensdii, ne Oyna roigosoro 1972-1974
p- 3 ropmictio 3rajaye, sIK OpraHisyBana Uil ame-
PUKaHCBKHX J>KIHOK yKpaiHcbkuii CBar-Beuwip, Ha
SAKOMY AiBUaTKa B YKPaiHCBKHX CTPOSX KOJISTyBaJiH,
a Ha CTOJ]i, 3acTENIEHOMY BHUIIMBAaHUM OOPYCOM,
Oynu micHi yKpaiHcbki cTpaBu. HaBith cama criekina
TOPT 3a MPUIIMCOM CBOEl 0alyci, ska moxomuia 3
poaunu bnaxxenHoro Mukonu Yapueupkoro. Ha-
ponHi Tpaauuii i 3Buuai nani Credanis BuHecna 3
0aTBKIBCBKOTO JIOMY, X0ua Hapoauiacs i BUpocia B
Awmepui.

Y 1984 p. Ilana Iean [1asno Il Big3HauuB ii
sonoror0 Memamumo “Pro Ecclesia it Pontifice.”
Credanis BoBuak — amymero i cepuem YKpaiHka-
CorozsiHka. SIk nOBromiTHs wieHka 52-ro Bigminy
CYA mpotarom 73 pokiB HOro icHyBaHHS CBOEIO
NPUXUIIBHICTIO, 3HAHHAM 1 BMIHHAM JOIIOMOIJIA
HajaJHATH CIIBIIPAII0 MK JaBHIMH eMirpaHTaMu i
HOBONPHUOYIMMH Ta 3a0XOTHUTH MOJOANX IKIHOK
4yeTBepToi XBMIII BCTYnHTH y psian Coro3y YkpaiHOK
AMepuKH.

Anna Maxcumoguu

Aina Kocrenko

Bce, mo 6yze, 6yro i mo € Ha 3emAl,

1 cTO THCAY pasiB y:Kke GaueHe U 4yTe,

cipl BYBAMKH paHKY — TBOI COAOB 1,

BCE Te TIAbKH OJ[HE HepO3rajlaHe 4yJo.
3Haro ckAag aTMOCPEpPH, CTPYKTYPH KHCAOT,
BCE, 10 € Y IPUPOJ, IPUUMAIO SIK JaHICTb.
A, noguna geagistoro Biky, — i or,
3a4y/i0BaHa, 6avy Auille IIEPBO3/IaHHICTD.

10

“HAILIE XXUTTA”, BEPECEHb 2010



OUR LIFE

Monthly, published by Ukrainian National WWomen’s League of America

Vol. LXVII SEPTEMBER 2010

SHARING THOUGHTS, VIEWS, & NEWS

The 2010 annual meetings of the World Federation of Ukrainian Women’s Organizations (WFUWO)
(August 19-20) and the World Congress of Ukrainians (WCU) (August 22-23) will be held in Peremyshl,
Poland. Comparing the 2009 programs to this year’s, it becomes evident that there has been a transformation
in the reationship between the Ukrainian government and the Ukrainian diaspora. Last year, for example,
many of the participants who were recent émigrés from Ukraine expressed an implicit desire to stay involved
in the politics and domestic affairs of Ukraine; this year, these same individuals are voicing strong opinions
about the myriad human rights violations in Ukraine. One of the highlights of the 2009 WCU conference was
the speech of then Prime Minister Yulia Tymoshenko, who offered her vision for Ukraine and her solutions to
the country’s ongoing problems and expressed a strong desire to establish a close working relationship with
the diaspora. In contrast, aside from the recent meeting between WCU President Evhen Czolij and President
Yanukovych, thereis no indication of any government official participating in this year’'s WCU gatherings.

While last year's meetings were paositive in tone and looked forward to a brighter future, this year’s
are likely to be somewhat somber. One of this year’s round tables at WFUWO is “Will cooperation between
WFUWO (Diaspora Women's Organizations) and democratic women's organizations in modern Ukraine be
possible and how?” The WCU’s main focus will be * The future of WCU's ties and formal relationship with
Ukraine” While we examine how best to bring our organizations missions into the future landscape of
Ukraine, we will all celebrate the 19th anniversary of Ukraine's declaration of sovereignty with continued
pride; however, these celebrations will likely be tinged with apprehension about Ukraine' s future.

The UNWLA'’s open letter to President Y anukovych has been circulated in the press, to the Ukrainian
President, to the Ukrainian Ambassador and consulates in the United States, and to our branch presidents, who
continue to solicit signatures in support of the points raised in this I etter. The reactions to the signature gathering
have been mixed and very interesting. Some branches (including branches at large) quickly sent in a full list of
signatures; another branch’s officers signed the petition stating that the branch supports the open letter but made
no effort to gather signatures; one active young woman stated that she would not sign the petition because she
felt that the citizens of Ukraine had freely dected their new government and should therefore live under that
government’s new constraints (we should note that President Y anukovych secured less than 50% of the vote);
other branches, after vigorous discussions, are embracing this human rights initiative and are collecting
signatures. Thefinal results will be revealing and will be reported in the next issue of Our Life. Thisfinal tally is
likely to provide interesting insights about diaspora views and prospective relations with Ukraine.

E-mail and letter notification has been sent to all UNWLA National Board members about the annual
meeting to be held Oct 8-10, 2010, in New York City. This will be the final National Board meeting before
the Convention in May 2011, and there will be much to cover. The meeting will include an in-depth review of
last year’ s achievements and challenges, as well as plans for the coming year. There will be areview of each
standing committee, and short presentations of the respective committee chairs that will be shared with our
Regional Council presidents and/or their representatives. It is hoped that this approach will better acquaint our
RC presidents with the broad range of programs our organization espouses and encourage renewed commit-
ment and involvement. Joining us will be three newly elected Regional Council presidents, and we anticipate
hearing new, fresh ideas and perspectives. Olha Lukiw, president of the UNWLA XXIX Convention
Committee, will share the committee's plans for the upcoming convention. No doubt, topics similar to those
to be discussed at the WFUWO and WCU meetings will also be addressed, particularly on the issue of the
UNWLA's future reationship with Soyuz Ukrainok Ukrainy and our assistance programs. Our organization's
future path as it enters into the next phase of its 85-year history will need to be defined.

Marianna Zajac, President
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Ambassador-at-Large for Global Women’s Issues and
Ukraine’s Women's Fund

In April 2009, President Barack Obama appointed Melanne Verveer as Ambassador -at-Large for
Global Women's Issues. The President’s decision to create a position of Ambassador-at-Large for Global
Women’s Issues is unprecedented, and r eflects the elevated importance of these issues to the President and his
entire Administration. In her capacity as director of the Department of Sate's new office on Global Women’s
Issues, Ambassador Verveer coordinates foreign policy issues and activities relating to the political, economic
and social advancement of women around the world. She mobilizes concrete support for women’s rights and
political and economic empower ment through initiatives and programs designed to increase women’'s and
girls’ access to education and health care, to combat violence against women and girlsin all its forms, and to
ensure that women's rights are fully integrated with human rights in the development of U.S foreign policy.

Ambassador Verveer most recently served as Chair and Co-CEO of Vital Voices Global Partnership,
an international nonprofit she co-founded. Vital Voices invests in emerging women leaders and works to
expand women’'s roles in generating economic opportunity, promoting political participation, and
safeguarding human rights. Prior to her work with Vital Voices, Ambassador Verveer served as Assistant to
the President and Chief of Saff to the First Lady in the Clinton Administration and was chief assistant to
then-First Lady Hillary Clinton in all her wide-ranging international activities to advance women'’s rights
and further social development, democracy and peace-building initiatives. She also led the effort to establish
the President’s Interagency Council on Women. Prior to her time in the White House, Ambassador Verveer
served in a number of leadership roles in public policy organizations and as legidlative staff.

Ambassador Verveer has a B.A. and M.A. from Georgetown University. She is a member of the
Council on Foreign Relations, Women's Foreign Policy Group, and numerous other organizations.

We are pleased to share with our readers the full text of a speech the ambassador delivered in Kyiv,
Ukraine, on June 22, 2010.

10th Anniversary of Ukraine’s Women's Fund

Melanne Verveer
Ambassador -at-Large for Global Women's I ssues

Kyiv, Ukraine — June 22, 2010

It is awonderful pleasurefor meto be back in Ukraine. This country has always had a special placein
my heart. | bring greetings from Secretary Clinton, who will be traveling to Ukraine herself very soon.

I would like to thank my friend, Natalia Karbowska, and the members of the Ukrainian Women's
Fund for inviting me to this anniversary conference, and | want to congratulate the Fund on its ten years of
support for women-run NGOs who are advancing economic, political, and social progress across Ukraine.

I want to acknowledge Mariella Tefft, wife of the U.S. Ambassador to Ukraine and an expert in
women's health issues. | hope you will get to know her.

It is fitting that we come together during the 15th anniversary of the UN 4th World Conference on
women that took place in Beijing. The conference sparked a movement that made a call to action out of
women's right to participate fully in the political and economic life of their societies; to have access to
education, healthcare, and credit; to be free from violence; and to enjoy legal rights. We are all part of that
movement. 189 countries adopted a platform for action—including the U.S. and Ukraine. It is an ambitious
blueprint for women's equality against which we still measure our progress. To fully realize the dreams and
potential of Beijing, it is up to usto write the next chapter.

It was in Beijing that then-First Lady Hillary Clinton in her keynote address said “It is time to break
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the silence, it is time to say here and for the world to hear, that it is no longer acceptable to discuss women's
rights as separate from human rights.” She concluded with the proclamation that “ human rights are women's
rights and women'’s rights are human rights.” Women’s rights are not something separate from human rights
law, but part of it.

The new position that | hold in my government is an unprecedented demonstration of President
Obama and Secretary Clinton’s deep commitment to incorporating women's issues into all aspects of U.S.
foreign policy. These are not marginal “women’s issues’ to be pulled off to the side, but among the pressing
issues to be addressed.

We recognize that the major challenges of our time—economic, security, governance, and
environmental—cannot be solved without the participation of women at all levels of society. It isasimplefact
that no country can prosper if it leaves half its population behind. The stakes are high for this country and all
countries.

As Secretary Clinton has often noted, “A nation’s progress depends on the progress of women, the
strength of democracy depends on the participation of women, and the vibrancy of economies depends on the
contributions of women. When women’s potential is not tapped, our societies are short-changed.”

You know all too well that there are those who still dispute the importance of women to their
country’s progress and its governance. Y et the evidence is irrefutable. There is a mountain of data today that
shows that investments in women correlate positively to a country’s prosperity, poverty alleviation, and
economic growth; moreover, according to the World Bank, at the country level, higher rates of female
participation in government are associated with lower levels of corruption. Investing in women is not just the
right thing to do, but the smart thing to do.

During the few days that | have been here in Ukraine, | have once again seen firsthand the positive
differences the women’s movement continues to make.

At a maternity hospital, | saw how dedicated health practitioners are working in partnership with
USAID to improve maternal and child health to dramatically decrease maternal mortality, poor health
outcomes, and the consequences of HIV/AIDS infections.

At an IOM rehabilitation center, | saw how a nationwide NGO network, IOM, the U.S., and other
partners are working to return and reintegrate victims of trafficking through psychological, legal, and medical
assistance and employment support. | met with several trafficking victims and heard how NGOs enabled them
to get the vital assistance they are receiving. | was also impressed by the work to educate religious leaders
about trafficking, its warning signs, and the services so they can better counsel women. | know how important
the government’ s national action plan has been and will continue to be. It was Ukrainian women who first told
then-First Lady Hillary Clinton about the scourge of human trafficking, how criminals were promising young
women good jabs only to kidnap and trick them and subject them to a nightmare of slavery. It was because
women leaders like those here in Ukraine told us about the terrible situation that my government passed a
comprehensive law in 2000 and has been working with the government and civil society in Ukraine and other
countries to address what is nothing less than modern-day slavery.

Yesterday, | had a good meeting with Deputy Minister Tolstoukhova. We discussed the need for
continuing government leadership on this issue, collaboration with NGOs, ensuring that perpetrators get
stiffer sentences, more effectively confronting corruption, and working to strengthen and support services.

And you have also done so much to stop violence against women, including your efforts to raise
awareness among men that violence against women is not acceptable and helping women understand it is not
normal. It is criminal. Ensuring that victims are protected, educating police, and punishing perpetrators
require sustained efforts here and around the world. Again, government is an important partner in prevention,
protection, and prosecution.

| also had the chance to speak with this year's impressive rising voices of Ukraine—the young
women from across this country who are participating in the “First Steps to Success’ program, which is part
of this program and whom many of you are mentoring and supporting. Several alumnae of the program are
here and they aretruly the leaders of tomorrow.

All of these efforts are representative of your vibrant civil society. Y et the promise of Ukraine—the
promise of a strong democracy, women's equality, and economic prosperity—is a work in progress. Y our
efforts to advance economic, social, and political progress are critical.
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Let me end with a call to action coming out of this conference:

First, do not be disillusioned. Democracy is a messy business. It requires patience, hard work, flexibility,
and acceptance of imperfection. In my own country, we' ve been working to perfect our democracy for over
200 years and we know that we cannot slacken our effort. Human behavior is often hard to transform.
Democracy requires constant nurturing and vigilance. Civil society has a central role to play. Recognize the
role that women like al of you have played and must continue to play. Learn from each other, work to
overcome obstacles, be strategic, and work together. Work in solidarity with each other. You have more in
common with each other than what divides you.

Second, be agents of change. The story of women around the world is not solely about what women have to
endure. It is even more importantly how women are transcending their situations and changing their world.
They are not settling for things the way they are; they are catalysts for the way things should be.

Third, recognize your vital voice. Your voices need to be heard in the Rada, in the ministries, in the oblasts,
in local offices, and throughout civil society. Progress for women and democracy go hand and hand. Women's
perspectives and experiences are crucial for sound policy development and governance. Without women's
engagement, important decisions that affect them, their families, and societies are made without their having a
voice. A democracy without the participation of women is a contradiction in terms.

Fourth, engage with gover nment, even when you may not agree on many issues. Work with key offices on
your important priorities to advance progress and improve the lives of people.

Fifth, be effective. Help women to become more successful political candidates by addressing the range of
challenges they confront. And it’s not enough to be elected or appointed to government service. Women must
also have the ability to exercise responsibilities effectively once in office. Capacity-building for governanceis
critical. Develop networks and alliances to help women surmount barriers and work to break down the
stereotypes that keep women from excelling in politics. Your advocacy should spesk to people’'s needs and
aspirations.

In sum, you must be the bridge-builders across divisions, the problem-solvers, the strategic activists,
the glue that brings communities together for progress, the voices for democracy. You have shown your
commitment and courage to stand up for the values of democracy and you inspired the world.

| am confident that you will be the change you want to see in Ukraine and the world. Women’s rights
are human rights. We cannot settle for anything less.

SOURCE: U.S. State Department. (See www.state.gov.)

Editor’s Note. Melanne Verveer was born and raised in the coal-mining regions of western Pennsylvania, an
area rich in the history of early Ukrainian immigration. Of Ukrainian heritage herself, Verveer was raised in
a home where Ukrainian traditions were maintained; the Ukrainian language was the principal language of
her parents and grandmother. As a young girl, Verveer attended Transfiguration Ukrainian Catholic
Elementary School in Shamokin, Pennsylvania; she later attended . Mary's Villa Academy in Soatsburg,
New York, a secondary school established and operated by the Ssters of the Order of Mary Immaculate. She
graduated cum laude from Georgetown University in 1966 and earned her Master’s in Russian studies from
Georgetown in 1969.

In 1995, at the request of then UNWLA President Anna Krawczuk, Melanne Verveer graciously agreed to a
telephone interview with Our Life, during which she shared fascinating professional and personal details of
her life as a political activist (including details about her work as Assistant to the President and Chief of Staff
to the First Lady under the Clinton Administration), as a teacher, as a woman, and as a mother. An article
based on that interview was published in the April 1995 issue of Our Life.
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UKRAINIAN MUSEUM HOLDS ANNUAL MEETING

Annual Meeting. At left, UNWLA President and Ukrainian Museum Vice President Marianna Zajac.
Photo courtesy of Ukrainian Museum.

Every year, the Ukrainian Museum in New
York holds a meeting during which members have
the opportunity to learn first-hand about the in-
dtitution’s financial health, activities, accomplish-
ments, and plans for the future. At these annual
gatherings, members also cast their votes for new
Trustees and Executive Board members. The most
recent of these yearly meetings was held on June 12,
2010.

The meeting was opened by Museum Board
President Professor Jaroslaw Leshko, who saluted
the Ukrainian National Women's League of
Americafor its foresight in founding the UM almost
35 years ago and for continuing to support the
museum in numerous ways. After acknowledging
the dedication of UM director Maria Shust and
administrative director Daria Bajko, who have been
with the museum since was founded, Professor
Leshko also thanked the museum’s long-time and
newer employees and announced the recent hiring of
Larissa Raphad as coordinator of UM educational
programs. He then described recent initiatives that
have succeeded in lowering the museum’s energy
costs, adding that future initiatives should consider
“green” alternatives.

After noting the success of the tremend-
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ously popular Spring Gala 2009 fundraising event,
which brought in $50,000 ($25,000 of that from the
art auction), Professor Leshko noted that the
Board's focus in 2010 would be on increasing
donations and memberships. Among the highlights
of 2009 was then Ukrainian President Viktor
Yushchenko's visit to the UM on September 22.
During this visit, Ukraings former President
awarded medals of honor to a number of members
of the Ukrainian community.

Other highlights of the year were several
exhibitions drawn from the UM’s own fine art
collection. Most of the museum’s energies in 2009,
however, were dedicated to preparing for the
Ukraine-Sneden: At the Crossroads of History
exhibition, which opened in April 2010—the most
important historical exhibition featured at the UM
since the museum’s founding. At the June meeting,
Professor Leshko acknowledged the sponsors and
the many individuals at institutions in Ukraine,
Sweden, and here in the United States, whose
immense contributions have made the exhibition so
successful. He asked the UM members attending the
meeting to encourage families, friends, and others to
visit the exhibition and to continue to spread the
word.
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Museum Director Maria Shust then pre-
sented a detailed account of the UM’s initiatives
throughout 2009: several fine art and folk art
exhibitions; the intense, year-long preparations for
the Ukraine-Sweden exhibition; and the many public
events organized or overseen by Hanya Krill, in-
cluding concerts, film screenings and film festivals,
and book signings. Ms. Shust stated that for the third
consecutive year, the UM was visited by a large
group of spouses of United Nations diplomats, at an
event organized and hosted by the UN Delegations
Women's Club and Dr. Natalia Sergeyeva, the wife
of Ukraine’s Ambassador to the UN.

Among the most popular activities in 2009
were the Museum’s folk art courses and workshops,
organized by folk art curator Lubow Wolynetz and
supported in part by a grant from the New York
State Council for the Arts (NYSCA). NYSCA has
also awarded grants for the hiring of the coordinator
of educational programs and for the upcoming
Invitation to a Wedding folk art exhibition, which
has also received grants totaling $105,000 from the
Coby Foundation.

During 2009, the UM promoted its activities
in numerous ways, including through articles and
press releases published in the Ukrainian and
American press. The museum’s own e-news spreads
the word to more than 7,000 readers every month.

Ms. Shust concluded her presentation with a
heartfelt “thank you” to the many volunteers who
devote so much of their time and energy to ensuring
the Ukrainian Museum’ s success.

UM Board Treasurer Zoriana Haftkowycz
rounded out the presentations by reviewing the
financial reports, which had been distributed to all
meeting attendees. She stressed the importance of
increasing membership and attendance, and under-
scored the value of endowment and memorial funds.

Several question-and-answer periods inter-
spersed the various presentations, allowing those
attending to request information directly from
representatives of the museum’'s Board and Ad-
ministration. The meeting, expertly run for the
second consecutive year by Andriy Bihun and

recorded by secretary Daria Drozdovska, concluded
with the reelection of Professor Leshko as president
of the Board and a vote for new Board members.
Four new Trustees were eected: Iryna Kurowyckyj,
Askold Chemych, Natalia Labenskyj Haidukewych,
and Christina Samilenko. The membership also
voted to reelect the members of the Audit Com-
mittee. The complete slate of Trustees, Executive
Board members, and Audit Committee members
now stands as follows:

Trustees

Askold Chemych
Natalia Labenskyj Haidukewych
Sophia Hewryk
LilyaKalat

Alla Kuchinsky
Andrew Lencyk, Esg.
Y aroslawa L uchechko
Chrystyna Melnyk
Rostislav Milanytch
Christina Samilenko
Natalia Sonevytsky
Olga Stawnychy
Maria Tomorug
Oksana Trytjak

Olha Y arema-Wynar

Executive Board

Professor Jaroslaw L eshko, President
Marianna Zajac, Vice President
Mark Bach, Vice President

Iryna Kurowyckyj, Vice President
Zoriana Haftkowycz, Treasurer
Roma Shuhan, Secretary
ZirkaVVoronka, Secretary

Orest Glut, Member-at-Large
Mykola Haliv, Member-at-Large
Motria Kuzycz, Esq., Member-at-Large

Audit Committee
Nadia Cwiach, Chair
Ihor Hayda

Roman Sorobay
Marianna Woloszyn
Lydia Zaininger

The UM'’s fine arts collection comprises some 2,000 paintings, drawings, graphic works, and sculptures by
noted Ukrainian artists who worked in Ukraine, Europe, the United States, and elsewhere, primarily in the
20th century. It includes one of the most important collections of works by the well-known primitif artist
Nikifor, probably the largest collection of paintings and watercolors by artist and architect Vasyl Hryhorovych
Krychevsky, and nearly all the works created in the United States by sculptor Mykhailo Chereshnovsky. The
collection also features works by Alexander Archipenko, Alexis Gritchenko, Oleksa Novakivsky, Ivan Trush,
Jacques Hnizdovsky, Mykhailo Moroz, Luboslaw Hutsaliuk, and Edward K ozak.
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INTIMACY

by Ihor Magun, M.D., F.A.C.P.

I was hoping to write a column providing information on the female version of the Viagra pill, but the
FDA has found some serious side effects that may lead to it being shelved indefinitely. This, however, does
not prevent a discussion on a very common problem presented to physicians: HSDD or Hypoactive Sexual
Desire Disorder. This is a condition characterized by an absence or deficiency of sexual fantasies and/or
desire for sexual activity, which can cause significant distress or interpersonal difficulties and which cannot
be attributed to any other medical, psychiatric, substance-related, or other sexual condition.

Open discussions about sex were brought to the forefront in the 1970s by Masters and Johnson. Since
that time, the issues of hypoactive sexual desire disorder have been the subject of many debates on all levels,
including a debate on whether the condition is a disorder at al or merely a side effect of other disorders.

Women tend to exhibit symptoms of this disorder during the time of life when they should be
comfortable with intimate relations. Unfortunately many women get so overwhelmed with day-to-day life and
the cumulative stress of dealing with too many things on too many levels—from home to children to work to
aging parents to economic concerns—that sexual intimacy is the last thing they have time or energy to think
about. Circumstances limit time for intimacy, and sexual fantasy is buried by thoughts of pressing problems
and issues that need to be addressed and resolved.

Adding to the stress of having too much to deal with is the fact that society has placed so much
emphasis on appearance, something that makes too many women self-conscious about their own perceived
inadequacies. What is too easy for women in such circumstances to forget is that all women are beautiful in
many different ways. Remembering this point can help. So can doing something to enhance what is already
beautiful within you. If a woman does something that makes her feel beautiful, she projects a positive aura.
Moreover, studies have shown that women who are more positive about their appearance are more easily
aroused. Improving appearance (and attitude about appearance) doesn’'t mean spending a fortune on cosmetic
surgery. It can be as simple as getting a manicure or pedicure, changing hair color or hair style, or buying
some sexy lingerie. Change the familiar and you can open new opportunities for enjoyment.

Age is sometimes blamed for HSDD, even in cases when it shouldn’t be. Menopause has its own
issues, but it aso eliminates the monthly interruptions to sexual activity and concerns about pregnancy. In a
way, menopause frees women from previous concerns and permits more spontaneity. New [ubricating
products ensure comfort; they are available in consumer-friendly wrapping in all pharmacies as well as on
line.

Communication with your partner is important, especially because men are very different from
women. Men can transition from any situation into intimacy. Women can’t just turn on their sex drive like a
switch. They need a transition period. If your partner has a difficult time understanding or creating this
transition period, show him how. Draw a bath, set up a romantic situation—you know what works for you.
Encouraging (or rekindling) a longing for each other can enrich all your feelings. Relive certain moments
during your dating years. Remember that emotional intimacy makes for better sex and good sex helps create
better intimacy.

Sex is not only a part of life, but a wonderful aspect of life. It is good for you physically and
emotionally. Intimacy should never be uncomfortable; it should never be used as a weapon during arguments
(either in the sense of demanded intimacy or denied intimacy). Couples who love and respect one another
understand that intimacy is about something dse—a mutual act of love, of giving.
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Tomorrow — One of the greatest labor saving devices of foday.

Wrinkles — Something other people have, similar to my character lines.
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XPECTHUHM 131-ro BIIJALJTY CYA B HIO JI’KEP31

Bipa Kywmnip, npeocmasnux 6io exzexymueu CYA, eimae nosocmeopenuii 6i0din 3 Xpecmunamu.

[osiBa HOBOrO Bigminy Coro3y YkpaiHOK Ha
TepeHax AMEPUKAHCHKOT 3eMJIi — 1€ 3aBXKIAM OIS 1
He TUIbKH 171a camoro CY A, alle i BaXkauBa BKIaJ-
Ka 10 KyJbTypHOTO Ta CYCHUIBHO-TPOMAJICHKOI0
KHUTTS YKpaiHChKoi rpoMaan. CaMe TaKkoro MOJIIEI0 Y
mrati Hio [Ixep3i MokHa Ha3BaTh CBSTKOBHM
Beduip, KOTpUl BinOyBcsi 24 KBITHA LBOTO POKY B
I'incbopo i OyB mpucBsiueHnii XpecTHHaM HOBO-
crBopeHoro 131-ro Bigainy CYA 1 Hananus iiomy
imeni Conomii KpymensHuIbKOi.

Beuip npoimoB y Temiii, IpyxHiii aTMoc-
¢epi. ['onosa Bimainy mani Oxcana Jlai TpaaumiiHo
posmoyana Beuip moiutBoro CYA. Beuip nmpomos-
KHUB KOPOTKMI EKCKYpC B iCTOpiI0 HapOMKEHHS Ta
PO3BUTKY BiAily, HOTr0 HisUIBHICTH MPOTATOM Iiep-
moro poky icHyBanHs. [IpoBeneHi 3a 1eli KOpOTKUi
gac “Ykpainceki BedopHuui” 2008 ta 2009, nite-
patypHo-mucTenbkuid Bewip “CnaBerHuii JIpBoBe”
Ta 3a0aBa “YKpaiHcbke BecUurss” Oyiau CrpsMOBaHi
Ha BIAHOBIEHHS 1 30epeXeHHs yKpalHCBKUX Tpa-
IWLiHA, HECIW OCBITSHCBKY METy Ta MparHeHHs
3TYpTYBaTH yKpaiHChKY IPOMaJy OKOJIUIb.

3 mepmux AHIB CBOE JISUTBHOCTI BifIii
MParHyB JOMOMOITH HALIUM 3eMJISIKaM Ha YKpaiHi y
pi3HMX TOTpebax i HaAaB MaTepialbHy IOINOMOrY
XKHUTeNaM 3axiHUX perioHiB YkpaiHu, KOTpi Imoc-
Tpaxkaanu Bi moseni 2009 poky.

COr035/HKM 3 TMPUEMHICTIO B3SUIM 1e(CTBO
Haj bynmunkom BerepaHiB Ykpainchkoi ClieHH im.
Haranii VYxsiii y wmicti Kuei. Bigmin mnparae
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noTypOyBaTHCh MPO CTapile MOKOJIHHA CLUEHIYHOi
iHTeNirenuii, KOTpi, Ha MPEBENUKUN JKajlb, Y CKIa-
HUH A7 YKpaiHCBKOI AepKaBy Mepiof] 3aTHIIHINCH
0e3 HanexHol QinancoBoi miaTpuMKH. COIO3SHKU
npuBitamu nasa Mocuna Bomomumuposuua SIpo-
HIeBrYa — KOJMIIHBOTO 3acTyMHUKa rojoBu Hario-
HAJIBHOI CHUIKK TeaTpaJbHUX HiA4iB YKpaiHH, KOT-
pHii, BUMIIOBIIM Ha 3aciy>KEHHH BiIOYMHOK, Ha
JNOOpOBUIBHMX 3acafax MPOAOBXKYE OpaTH aKTUBHY
y4dacTh y TeaTpalbHO-KYJIbTYPHOMY XHTTi yKpaiH-
CBbKO1 CTONUIII Ta MIKJIyBaTUCh BETEpaHAMHU.

VY cBoeMy BUCTyMNI naH SIpoiieBnd KOpOTKO
po3noBiB npo byanHok BerepaHis, HOro MemkaHIiB
1 BUCIOBUB upy noxasaky 131-my Bigginy CYA 3a
Typboty Ta nonomory. O3HaOMUBIIM MPHUCYTHIX 3
BIUIUJIOM 1 MOrO IiSUTBHICTIO, COIO3STHKU PO3TOBLIH
npo O6axxanHA 0OpaTu naTpoHKoro Biggiry ConoMito
Kpymensauneky. O6pa3 1i€i 4ymoBoi KiHKH, CIHi-
BAUKH, OCOOMCTOCTI XBHUJIIOE€ 1 3aXOILIIOE HE OJHE
TIOKOJIiHHS yKpaiHiB. i 1inbHa HaTypa, 11060B /10
pimHOrO Kparo Ta Oa)kaHHsSI NOOYTH ClIaBy Ta BH3-
HaHHs YKpaiHi € 100puM NMpUKIalIoM HACTiAyBaHHS
JUISl YKPaiHCHKOTO JKiHOLTBa. XTO BOHA Taka, 3BiIKU
poAOM, siKa il JoJsI TOCTI Ai3HAIUCH, TIEPErITHYBIIN
¢uem “Conomis KpymensHunpka”. B exkpanHuit
00a3 Conomii — HenepeBepuenoi barepdustii , mo
JUHYB 3 €KpaHy, pi3HOOapBHOIO BECEIKOIO BILTIBCS
yapiBHUH Tonoc naHi JIroOosi Illumumk, sika BUKO-
HaJla Kilbka TBOpIB cmiBayku. JlaBpeaT MiXHApOA-
HUX KOHKYpCiB, KOMMIIHA colicTka KuiBchKkoro
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Teatpy Omnepu i banery mani llunmuuk BuKoHana
BuximHy apito “Yio-Yio Can” 3 omepu “Magam
Barepdmaii”, apito 3 wiei x omnepu “Ilpomanus 3
cunom” Ta “Heamonitanceky Tapantemry” PocciHi.
“Be My Love" Hikonaca bpoxncekoro 3aBeprinio
Leil 4y10BUIl BUCTYII.

I ocp mnimifinpia HaAWOUIBII  XBWIIIOKOYA
XBHJIMHA I[bOTO CBATKOBOro Beuopa — OcBAYCHHS
Bimginy. ¥V 1eHTpi 3am — COIO3SIHKH — CBSITKOBI,
npudpaHi, CXBUILOBAHI Ta XpecHi 0aTbKH — rojoBa
okpyru CYA Hio [Ixep3i mani Onbra JlykiB Ta
LIMPOKO BiJOMUI yKpaiHCBKii TpoMai CiBaK — naH
Epko IMonmpmoBuy. OcBsiueHHS OpoBiB oTenb Irop
KoBasbuyk, IOUpPEKTOp My3€l0 BHUIIMBAHHX 1KOH
ot brnaxerioBcbkoro y micti JIbBoBi. Otenp Irop
MPUBITAB BiAJII 3 OXpeElleHHIM Ta nobdaxas boxkoro
OJIarOCIIOBEHHSI JUTsl TLTIIHOT Mparti.

Coro3saku BukoHanu riMH CYA. TonoBa
okpyru Hro Jxep3i nani Onera Jlykis, npusitaBmu
COIO3SHOK, 3auuTalia rpaMoTy BiJ ['oioBHOT YnpaBu
CYA ra Bpyunna Unenkam 131-ro Binniny Corosy
Vxpainok Amepuku BimzHauku CYA.

31 mWUpUMH BITAaHHAMH BHUCTYNWJA MaHi
Bipa Kymmip, mpencraBauk ExzekyruBu CVYA.
IMani Kymnip posmoBina mpo aisibHicTs Coro3y
VYkpaiHoKk AMepHKH, TpOo HOro Liii, 3aBIaHHA Ta
MaiiOyTHI MJISHHU, a TaKOX IPHUBiTajJa HOBOCTBO-
peHmii Bl 3 XpecTHHAMH Ta Mo0akaia IUTiaHOT
mpati Ha 6Jaro ykpaiHCbKOI rpoMaIi.

[Mani Onbra Tpersik, [Toyecna unenka CYA
i wien [omoBuoi YmpaBu CYA mobaxana coto-
3s/HKaM YCIIiXiB Ta 3a4MTana npuBiTanHs Big [louec-
Hoi ronoBu CY A nani Annu KpaBuyk.

Jo BiTaHb mpHeAHanack rojioBa 125-ro
Binginy CYA mnani Jlronmuna ['paGoBchka, KoTpa
Beimsako migrpumye 131-uit Bignin 3 Mmomenty Horo
CTBOpPEHHSL.

Benukuii kommMK 3 AapyHKaMH Ta YyAoBi
KBITH KOXHill COIO3SHIII OyJiH MOAapyHKOM BiJl Po-
JIMH COIO3SHOK 1 CHMBOJMI3YBaNIH iX MIUPY MIATPUMKY
ycix cnpaB i nounHasb 131-ro Bigainy CYA.

Ynenku 131-ro Bigniny CYA Bucnosuwim
LMPY NOASKY BCIM NPUCYTHIM TOCTSM, BHCTyHa-
I0YMM, a TAKOXK BCIM, XTO HaJiciaB CBOI NOILITOBI
NpPHUBITAHHS 32 CXBaJCHHS Ta HIATPUMKY IXHBOI
nisutbHOCTi. TakoK BiAAUT MOASKYBaB KOMMaHIl
Mict, 30kpema ii ronosi, nani Haraunii bpannadi, 3a
CIIOHCOPCTBO.

Beuip mponoBxumu eneraHTHa Beueps, 3
Mo00B'10 TPUTOTOBAHA CAMHMH COIO3SHKAMH, Ta
3abaBa 3 opkectpom “YerBepra XBuma'. Uynosa
My3MKa Ta MalcrepHa rpa ckpunains Map’'sHa
[linBipHOoro migrpumanu atMocdepy cpsta. Teruri
TOBAapHUCHKI PO3MOBH, 3allalibHi YKpaiHCBKI TaHIl Ta
IMICHI 3QJIMIIWIN TETUTUH CIIOTa]] Y CEpIIsIX TOCTEH.

Hapomkennss nHoBoro Bigmity CYA — me
MosiBA HOBOI CIUJIKM HAJXHEHHUX MOOOPHUKIB
pinHOi MOBH, KYJIBTYpH, TPAIUIIiH, 8 TAKOXK — [10OSBA
e OJHOI BEIUKOI POJWHU, MIIHOI, TBOPYOI, IIac-
JIUBOI, POJIMHU, SKOI 1 CTAB HAIl BIUILT MPOTATOM
MEepIIOro PoKy cBoro uTTa. CroaiBaeMock, 10 1i
3ycUJUISl  3HAMIYTh CXBaJCHHA 1 MIATPUMKY B
YKpaiHCBbKii TpoMaai Ta TMOMOBHATH Halli PAAU
Hopumu wieHamu. Jlaii boxke 131-my Bigmimy
BIIMCATH HE OIHY CJaBHY CTOPIHKY 10 ILKaBoOi
icropii Coro3y YkpaiHok Amepuku!

Oxcana Ilempuna,
yiienka 131-ro Bigniny CYA.

Tonosa

okpyau CYA
Hio [Dicepsi
Onvea Jlykie
8pYUAE UNeHKAM
131-20 Bioodiny
siosnauku CYA.
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Branch 95, Central New York Regional Council, Co-Hosts
Ukrainian Children’s Day at the Ellenville Library

Ukrainian Day Information Center

Many in the Mid-Hudson Ukrainian com-
munity live in the Kerhonkson area of Ulster
County, possibly because the beautiful landscape
reminds them of their home in Ukraine' s Carpathian
Mountain region. Members of the community
actively celebrate their culture at home, at church,
and at festivals, often sharing their traditions with
the general public. The center of many activities and
events is the Holy Trinity Ukrainian Catholic
Church in Kerhonkson, which provides a meeting
place for dance groups, scouts, adult social clubs,
and other groups. Across the street from the church
is Soyuzivka, the well-known Ukrainian cultural
center and resort that offers recreational and cultural
camps and events.

On Saturday, June 26, 2010, UNWLA
Branch 95, along with members of the Mid-Hudson
Ukrainian community, the Dutchess County Arts
Council, and Stewart’s Shops, co-sponsored a
Ukrainian Children’s Day Program at the Ellenville
Public Library & Museum. Ukrainian Children’s
Day is part of the library’s Children's Day series,
which explores children’s lore as practiced in the
cultural communities living in the Mid-Hudson
Valley. The program was well attended, attracting
much interest from children and adults alike.

Children were invited to participate in
various fun activities: writing their names in
Ukrainian Cyrillic script, learning about Ukrainian
embroidery (vyshyvky), watching pysanky demon-
strations, coloring paper pysanky, and enjoying
traditional Ukrainian snacks. They also had the
opportunity to see a Ukrainian folk dance and then
(with the help of the performers) attempt the dance
steps themselves.

Participants and presenters at the program
included Branch 95 members who displayed a
korovai (aritual wedding bread), brought samples of
kovbasa and medivnyk (Ukrainian honey cake).
Members of the Metropolitan Sheptytsky Branch of
CYM Goshen drew pysanky for the onlookers and
sang traditional Ukrainian folk songs accompanied
by their banduras. The CYM group also presented
the folk dance demonstration and manned the
information booths. Members of Branch 95 con-
structed colorful information boards that showed
how vyshyvky differ from region to region in
Ukraine, explained the symbolism behind the
korovai, and provided examples of Ukrainian icons
and various regional traditional costumes.

Irena Sywkanycz

CYM Metropolitan Sheptytsky Branch Sngers

Casraea®
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Welcome to New UNWLA Wembers

Branch 101 Chicago Regional Council
Yaryna Cholach < Axinia Olexyn -+ Sofia Oschchudlyak -+ Stefaniya Senyk

\_

~

JISIJIBHICTD 101-ro BIAALIIY CYA, OKPYT'A UIKATO

101 Bignin CYA Oxpyru Yikaro ckiaB cBoi
wistHd Ha 2010 pik Ta 3 HOBOOOPAHOIO TOJIOBOIO
Mapieto ITHUTKO BIPOBaIXKYIOTh iX Yy XKHUTTA. 25
kBiTHS 2010 poky B momiBui CYA BinOymuch cxo-
JHY, ipucBsiueHi moesii JIinu Koctenko.

Jlina Kocrenko Hapomumace 19 OepesHs
1930 poky B Mmicti Pxumepi nHa KuiBmuni. [{poro
POKY MUCBbMEHHUIII BUITOBHUIIOCH 80 POKiB.

101-uit Bimmin Okpyru UYikaro HOCHUTH ii
iM’s. CBiT xXymoxHboro ciosa noerecu Jlinn Koc-
TEHKO TTIMOOKHUHN 1 KOJOPUTHHIHA.

Monona corozssHka Ogpra 3Bapud Hpouu-
tana xurrenuc noerecw, Onenka Lkpobyr Ta
Mapis Hlep6’tok npountanu Bipwi Jlinu Kocrenko.
[omixk uyurtanasMm BipmiB Oxcana OJekcuH Moja-
pyBaja NpUCYTHIM JAB1 4yAOBi YKpaiHCBKi MiCHI.

[epy Jlinu Kocrenko HanexaTs 30ipku mo-
e3it “Ilpominns 3emni” (1958), “Bitpuna” (1959),
“MangpiBku cepus” (1961), “Han Geperamu BiuHOI
pixu” (1977), “HenoBTopnicts (1980) Ta icropuuni
pomanu y Bipmax” Mapyca Uypaii” ta uporopidae
nepeBuIaHHs icTopuyHOi noBicTi “bepecreuxo”.

Unenkuni 101 Bigginy Oarato mikaBoro
JIOBIAAJMCh MPO KUTTS Ta TBOpUiCTh moerecu JIiHu
Koctenko. CxomuHamu mipoBajmiia royoBa Bimmimy
Mapis Ilnutko. Ha cxomunax oOroBopuim CBOi
JIUTBII KpOKH y Tipaii Bimminy.

[Ipuemuo Oyno BiTaTH HOBUX UJICHKUHB
Bigniny: Crepy Cenuk ta Codito Omazaprok, a
Monona mani Spuna Yomau Oyna roctem Ha
CXOJMHAX, SIKa PO3IMOBiNa Mpo BiIacHy 0ibmioTeky ii
Oatbka y JIbBOBI, #ioro mo0oB no moesii JliHu
Kocrenxo.

CXoavHU NPOHILIN B TOBAPUCHKIH, YyAOBiH
aTMoc(epi Ta BiACHiBaHUM MHOTATITTSIM CiIMEHHOr0o
1oBieto ais manctBa Llep6 okiB.

30 uepBHs Bimmimom Oyna opraHi3oBaHa
nepenBakaliiiHa mporyisiHka 1o teatpy ‘“Looking
glass” B Uikaro. Ilonax 50 coro3sHOK MOAWBUIHMCH

“HAILIE XXUTTA”, BEPECEHb 2010

BrucTaBy “Alice”. YuacTh B LbOMY 3aXOIli B3sUIH
COIO3SHKU 3 pi3HMX BigaimiB CYA.

B ’KOBTHI TUIIHYEMO NIEpEBECTH BUCTaBY Ta
nponax ObKyTepii, KapTHH 1 BUILIMBOK. B rpyaHi
3aIUITHOBAHI CBSATKOBI CXOJWHU BTy 3 YOJIOBI-
KaMH Ta IPUSTEISIMH.

PoOumo Bce mms noOpa Ta pO3BHTKY Ha-
LIOr0 BTy Ta OpraHizaii Ha cliaBy YKpaiHH.

Hapyemo Bam, pnopori umrtaui xypHamy
“Hame XXurts”, Bipw Jlinu Kocrenko.

Mapis Llep6 1k,
npecoBa pedepeHTKa

Y mpawmi rroncekint HebGararo Ai:
OVTVHCTBO, FOHICTb, MOJIOHICTD i CTapicTh.
Pobm mo xou, pupmait abo pasin.

Hecwu cBin xpect. Bee iHIIIe - I030CTaIiCTh.

Hacrane gac - i mige Bce B apxis.
VYnamMmxm ost BuHece Ha CyIy.
AKutrs - criokyTa Ha CBOiX TPixiB.
Kurrs - e 0006mpaHHs 3 perr sxiB,
[ITo masypammu yI' suIvcs B IyIIy.

Kpvrum, Gnaraii - eroxa sik riyxa.

INoet mpunias 10 nanvHYIX HaHTOMEIIb.
Crpaurami cydriep minkasye: xa-xa!
MeHi He cmimHo. 41 xx He Medictoders.

d)
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3AT'AJIBHI 3BOPH 45-ro BUIJILIY CYA IM. KATPYCI 3APHIIBKOI,
OKPYI'A JETPOUT

Hepwii psio: JI. Jlamuwescoka, M. [axie mpumaroms ompumani na 28-iit Konsenyii CYA 6iosnauenns
34 IXHI0 00820IIMHI0 NPAYIO HA COIO3AHCHLKIU HUSL. [{pyeuil pao: 1. [cyrs, C. Koponw — 2on08a,
C. Koccaxk, T. Poszein, H. Bacunvkesuu, H. I'esxo, M. lllexosuy, JI. Muxanosuy, T. leaciok.
Tpemiii psio: B. Kpusa, 1. IIpuiina, /. Koniox, 3. Cepaghun.

19-ro ciyns 2010 p. B IpUMIIIEHHI JTOMIBKH
Coro3y VYkpaiHOK AMepHKH BigOymucst 3arajibHi
300pu 45-ro Bigniny CYA. INonosa Bimainy Creda
Koponbs mMonutBOI0 Bigkpuia 36opu. byino obpano
npesufiro 36opiB — ronoBoro 3enio Cepadum,
cekperapem — Hiny BacunbkeBuu. 3. Cepadun
npounTana MOPsIOK BeleHHS 300piB, SKU Oyio
3aTBEPKEHO.

3BiTyBaJI IPO CBOIO POOOTY YICHHU YIPABH,
pedepenTku, ckapOHuk i roiosa Biaginy C. Kopodb.
VY cBoemy 3Biti C. Kopomp ckazama, mo Biamin
HapaxoBye 29 YJIEHOK 1 MPOTATOM 3BITHOTO POKY Bix
20-ro ciuns 2009 p. mo 19 ciuas 2010 p. Oymno
3pobyieH0 0araTo KOpUCHHX copaB. MU BHCIAIH
MAKyHOK 3 OJSIrOM Ta irpalikaMy IJisi TOBapUCTBa
inBaniniB «Hanis» B M. Yoptkie Ha TepHONUIBIIMHI.
Bimgin BigmoBigaB 3a XapdyBaHHS Ha 3arajbHHX
30opax okpyru 14-ro mororo 2009 p. 3amicts
KBIiTiB Ha CBiXY Mormiay On. n. Bacuns IpyHuka,
yosoBika Hamoi uieHkd IBannum [pyHuK, Mu
snmokwu 235 nmon. Ha doux «Hamoro JKutrsay.
Cronzopyemo 1Bi crtuneHaii B Ykpaini. UneHku
Bigniny (¢iHAHCOBO MIATPUMYIOTh Y KpaiHCHKUN
myseii y Hio Mopky. 3 maromu cstkyBanHs 40-
nitts 96-ro Bigniny CYA Ta 3 Haroau mocBsIYeHHS
132-ro Bimuminy ronoBa Bix iMEHI BiIUIUTY 3710%KHIIA
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rpatyssinii i nodaxkanss ycnixis. B Jlens Coro3siHku
BiJTILT BiIIOBiAaB 32 COJNOJIKE.

Ha wnammx cxomumHax ciayxaemo IliKaBi
JOTOBIAl, SKi MiArOTOBIISE  KYJIBTYPHO-OCBITHS
pedepentka Ipuna lxyns. B munynomy poui mu
cinyxanu il pomoBimi: «['ep® BiunHoi VYkpainuy,
«Po3moBigs mpo coH», «YKpalHCBKI 4YyIOTBOPHI
ikonn boromatepi», «YkpaiHCbKa BamioTa — TPHB-
sy, «[Ipo Muxaiina Copoky — 4olOBiKa Hamoi
natponku Katpyci 3apunpkoi», «l[lam’stkn PisnBa
XpucroBoro y Casriit 3emmi». [apis Koniox Buc-
BiTIIMIa 1 TMOsicHIOBaja (iNbM INpPO aHIITIHCKOTrO
xipypra ['enpi Mapiua, kotpuii Bxe 15 pokiB i30uTh
no Kuesa ornepyBatu namieHTiB. Coro3sHKaM, KOTpi
3akiHuuId 90 POKIB KUTTS, IPUCBAUYEMO CXOIWHH,
MiATOTOBISIEMO KOPOTKHH JKHTTEMUC MPO Mpamio B
CYA i B rpomazi, Bpy4aeMo KUTHIIO KBITiB 1 mpu
TOPTI Ta yaiiky OaxaemMo MHoras miT. Y OepesHi
MHUHYJIOTO POKY MU BigzHauwinu 99-miTTs Hamoi
ynedku Jleci JIaTHIneBCHKOI, sKa Ie ABaALATH-
JITHBOIO AIBUMHOIO Oylla COIO3SHKOIO B YKpaiHi, i
Big Tomi ii yuacth B pobori Corozy YkpaiHOK He
MepepuBaEThCs 10 ChOroaHi. BoHa mpuxoguth Ha
CXOJHMHHU, MIATPUMYE Hac (iHAHCOBO, LIKABO PO3-
noBigae mpo cBor pobory B Coro3i YKpaiHOK,
HaBITh YyI0BO JCKISIMY€E YITFOOJICH] moesii.
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l"onoBa Bigniny miaTpuMy€E TICHHIH 3B’ 30K 3
YJICHKaMH{, KOTpi 3 SIKUXOCh MPUYMH HE MOXKYTh
AKTUBHO BKIIIOYMTHCS B IPAII0 BiUIUTY, BIABIIYE iX
BIIOMa, 3B's3Y€THCS TeNeOHIYHO, BUCHIIAE KAPTKU
pa3oM 3 KWUTHUIEIO KBITIB Ha JEHb YPOIMH, YH 3
no0a’kaHHSIMK CKOPOT'O BUIY>KaHHS, CBSITKOBI 100a-
XKaHHS. 3aKiHUYIOTbCA KOXKHI CXOAMHH YaeM Ta
COJIONKHMM, I0alIMBO MPUTOTOBJIEHMM TOCIIOAp-
cpkor0 pedepentkoro Jlimoro Muxamopud. UneHku
BIJIUTY aKTUBHO BKJIIOYAIOTHCS B IMIIPE3H OKPYTH,
HaJeXaTh JO TpoMajchkkux opranizamiii: HTI,
[Mnacty, YxpaiHcbko-AMepuKaHChKHX Berepanis,
MapiiicbKoi Opy>KUHH, LIEPKOBHOI'O XOpY, YacTo Wi
opraHizanii o4omroTh. UuTaeMo JOMKMCH HAamIMx
yjieHOK B «CB0OOMI», «Hamomy XKuttin, «Bictax i3
Cranuni», «/erpoiitcekux HoBunax», «Ilnacro-
Bomy LLmsixy», «CTpisi» Ta iHIIMX 4acOMUCaXx.

Hyxe ycHilIHO MPOHIIOB JiTepaTypHO-
MY3UYHHMH BedYip Hamol WIEHKH, IOECTKH Bipu
KpuBoi «Kinka, sika TOBOPHUTH Bipiamuy», SKAN
npoxogus y 3aii Hlkin Hemopounoro 3awarrs. C.
Koponb Bianosigana 3a nepekycKy Ha bOMY BE4Opi.

H. BacunbkeBnu BuApykyBaJa i monapy-
Bajia BCIM WIEHKaM BiJJILTy CBOIO IMOETHYHY 30ipKYy
«Hamucro nmHiB», 32 MmO MU 1 mmpo BasuHi. H.
BacwibkeBnu Takok Mae B IHTepHeTi 30ipouky
BIIACHMX TIOE3il, $Ky IIIOJICHHO TIONOBHIOE. B
VYkpaiHi B MEHYJIOMY POL BUJAHO aqbMaHax Moesii,
1o sikoi BBy 1 Bipi H. Bacunbkeuu.

Cim uwieHoOK Bigainy BXomsiTh 10 OKpykHOT
ynpaBu CYA Jlerpoiity. 'onoBa C. Kopone odo-
JoBasa HOMiHALIHHY KOMICIIO Ha 3arajlbHUX 300pax
Oxpyru B 2009 p. Bin imeHi wieHok 45-Tro Bigniny
Ha maHaxuai 61. m. Bami XKypkiBeekoi C. Kopons
nomnpamana ii 3 BigxoaoMm y BiuHicTs.

C. Koponb noaskyBana 4ieHKaMm, siki Giznd-
HO, MOpaNbHO 1 JiIHAHCOBO MiATPUMYIOThH Biaid, 3a

LIMPY CIIBIpPaLio, KOTpa MpUYMHHUIACS A0 YCIHIXY.
Bona BucinoBmna Bipy, mo i pganeme Oyaemo
npairoBaTh Juis qoopa Bigminy i CYA.

Bin KonTponbsHoi koMicii B CBOiH JomOBiai
Hapis Konrox noroBina, 1o KOMicisi, epeBipuBIIM
KacoBi Ta NPOTOKONAPHI KHUTH, CTBEPIXKYE IPO
JOKIaaHe, mpodeciiine i B3ipieBe ix BeneHHsA. BoHa
BHCIIOBHJIA BEJIHMKE NPU3HAHHS MaHSIM, a OCOOJIMBO
TOJIOBi, 32 iXHIO BiiJaHy Ta >KEPTBEHHY MPaLIo, SIKY
BOHM NPOSBHIM B MuHYyJIomy, 2009 p. Bin imeni
KonTtponbHoi koMmicii ckiana rpaTyIsuii 3a B3ipLese
BeneHHs kHur, H. BacunbkeBnu 3a neranbHe Bif-
TBOPEHHS Mpalli HAImoro BiAguly B TapHO Halu-
caHux Hew mnportokonax, 3. Cepadun 3a diTKe i
MPO30pe BEIEHHS KaCOBUX KHHT, a Hamii ronosi C.
Koponp 3a Benuky mpamio — KepiBHHITBO HAIINM
BiJIIIOM, 32 0COONMBY yBary i nOaivBe CTaBICHHS
70 BCIX WICHOK HAIOr0 BiIALMYy y BCIX IXHIX MOT-
pebax.

Ipena IlpuiiMa mpoumTana CHHCOK 3ampo-
MMOHOBAHOI HOMIHAIITHOIO KOMiciero YmpaBu 45-T0
Bigniny CYA. Bin OyB npuiHSATHH OZHOTOJIOCHO.
o HoBOi Ympasu ysilinum: ronosa — C. Kopoinsb,
3actynHuK ronosu — . [Ipuiima, kopecrionaeHIiiHA
cekperapka — Taica Posrin, nporokomspHa Ta
npecoBa cekperapka — H. BacuibkeBud, ckapOHUK —
3. Cepadun; pedepentku: opranizaniiina — Mapra
[lexoBuu, kynbTypHO-OCcBiTHA — I. JIKyms, cyc-
nineHa omika — I. Ipynuk ta Tamapa IBacrok, roc-
nonapcbka — JI. Muxanosuy; ronosa KonTponbHoi
komicii — JI. Kontox, unenu — SIpocnaBa Koccak Ta
Haranka I'eBko.

HoBooOpana romosa Bigminy C. Koponb
MOJsIKyBajia BCIM 3a JAOBip’sl 1 cmiBmpamio B Maii-
OyTHBOMY.

Hina Bacunvkesuu

IMonpaBka. B tpaBueBomy 2010 p. umcii xxypraiy ,,Hame XXurra” Ha cr. 29 B pyOpuni ,,[Ipecosuii ¢ponx ..." Brpanacs
TEXHIYHA ITOMIJIKA: TIpaBUIIbHE Tpi3Buine Pinernrki, a He Pitenpki. [Tepenpornyemo 3a HEOOAUHICTS.

Bio peoaxkuii. IIpocumo asmopis npucuramu cmammi 0o 10 uucna micsays, wob nomicmumu ix 6 HACMYNHOMY
yucni ocyprany. Lle ocobauso cmocyemocs cesonogux mamepisinie. Q006’a3k060 nooasamu HomMep
meneghony asmopa, w06 pedaxyis mMaia 3Mo2y 36epHymucs 6 pasi nompeou. Jlackago npocumo He nocunamu
my camy cmammio 8 mill Camiil MO8i ma 00HaKos8i homoepagii pieHOUACHO 00 PIZHUX YACONUCIE (6 MOMY

yucni 0o acypuany «Hawe Kummsy).
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JTISITIBHICTD 73-ro BLUILTY CYA, BPLIKITOPT,
OKPYI'A HOBA AHIJIIS

Cuosme (3ni6a): Mapisa Lan, Mapis Causincoka — ckaponux, Kamepuna Tanbuun — H0860006pana 20108a 8i00iny,
FOnisa Bypiu, Texna leawkie. Cmoams (31i6a): Mapis Onuwixo i Apocrasa Knoukoscvka — uienu Konmponshoi komicii,
Apocaasa Kosau — eocnodapcvka pepepenmra, Jlrooa Kykoecvka — opeanizayiiuna, Oxcana JIykie — cexpemap,
Tasnina Kpaseywv — peghepenmia cycninoroi oniku.

73-iit Bignin CYA B M. Bpimknopt Oyno 3acHoBano B 1962 poui i o CbOrOnHIIIHIN JeHb SABISETHCS
aKTUBHHMM BiAiIoM B opradizauii. He3axaroun Ha Te, mo Oynu He JIerki 4acw Ui BigAily, 3B’si3aHi 3
BTPATOI0 0araTbOX aKTMBHUX WICHOK, AKi BIIXOIWIN y BIYHICTh, @ TAKOXK HE OYJIO MPUILIMBY HOBOI XBHJIi, KA
0 Moryia momoBHIOBaTH Wi paau. Ta, Ha macts, 3 mporoiomeHHsM HesanexxHoctn YkpaiHu Ta mpuizgom
YeTBEpTOi XBWJII B PSOM WICHCTBA BiI/ILTY MOYaIM BIMBATHCS HOBi cuiu. Temep Ham Binmin HapaxoBye 19
coto3sHoK. OctaHHIM yacoM Oyno mpuiHATO YoTHpu HOBI wieHkn CYA: SpocnaBa KmroukoBceka, Mapist
Onuiko, [TaBnina Kpasenp, | ["anuna Jlanreposa.

Mu BiTaemMo iX 1 HOyKe IIACIWBi, IO MOXKEMO MpPalIOBaTH IUIY-O-TUIY pa3oM 31 CTapUIMMU
MOCECTpaMu, sIKi € BETMKUM HpUKIaIoM i Hac. Yac BuMarae cBoro i 0araTo CTapIIMX WICHOK 3MYLIEHi
3aJMIIaTyd akTUBHY mpatio B CY A, mpoTe Ti, 0 3aJMIIaoThCs, He IUBJISTYMCh Ha CBil MOXWINI BiK, Bce 11
MPALIOIOTh 1 BUKOHYIOTh CBOi O0OB’SI3KH, LIO HAaM, MOJIOAUM, OJA€ BEIMKY CHEPTil0 MpalioBaTH Ui Maii-
OyTHBOTO CBOET OpraHizarii.

Okxcana Jlykis, cexperap

8 rymopom sermle ATH No TEPHUCTIA AOpo3i JCHUTTA.

Y mixorni micist miTHIX BaKallivi. YUHi IIMITYTh PO Te, IK BOHV IIPOBEJIN JIIiTO.
Haras migHOCHTE PyKY i 3ammTye: - I1aHi BUMTeNIbKO, SIK NMIIIEThCS CJIOBO “3aBariTHia”?
Kaxe pumrenpka: - 3Haen mo, Harayiko? Twu He mmvimm 1mpo JIiTHI Bakallil, a Halmimny mock IIpo
Tapaca IlleBuenka.
IlepeBipka
Matmt: - IBacro, o Tv1 TaM mryKaemr y KHvokOi “BrixoBarHg giTen”?
Isack: - [Iusitocss, 4 MeHe T00pe BUXOBYIOTb.
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Welcome to New UNWLA Wember

Maria Flynn
Branch 8 (Parma) Ohio Regional Council

12-nii Bingia CYA,
IMapma, Oraiio

Coro3 VYkpainok y Ilapmi, Oraiio 0ys
3ampolIeHHH B3STH ydacTb y ¢ecrusaini ,,Culture
Shock 101°, mio BigbyBes y kBitHi 2010 poky y
npuminienni Cuyahoga Community College. 12-uii
Bignin CYA penpesentyBaB yKpaiHLIB cepex
0araTboX HapoOAiB — ydacHHKIB wLi€l iMmpesn. Kpim
3pa3kiB HapOJHOTO MHCTELTBA, KHIIKOK, OpoLIyp,
Oyna BucBiTIIeHa AisuibHICT Coro3y YkpaiHOK
AMepuKd B eKCIOHATaX, B3ATHX 3 apXxiBy 12-ro
Bimginy CVYA. BramrtyBaHHsIM 1bOTO  3aXOJy
3aiimanucs corozssaku: Ous Tlormin, Mapis Bacu-
muna, Iler Kpyruronosa, Jlroba apmoxsai, Jlina
Bupcra, 3a 1o Mu iM IUPO AAKYEMO.

Haois Jleiiuakiscoka,
npecosa pedepentka 12-ro Bigniny CYA

Culture Shock 101

Ona [oznio,

Mapisa Bacununa,
Ilem Kpymuezonosa,
JIrvoa /lapmoxsan,
Jlioa Bupcma.
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HA ®ECTHBA/Ib - BCIEIO POJAHUHOIO

3a ghecmusanvrum cmonom npu posnpooasici (3niea): Iapawnsa Cyce, I'ans Cepanm — 3acmynnuys
Tonosu 6i0diny, Mapis Jluxau — eonosa, Cmega Cemywax, Cons Bayux.

Xou TpaBHEBUH YKpaiHChKHIl (pecTHBaiIbL B
Hio Mopky MUHYB, BCe % TaKH XO4EMO MOIUIMTHCH
JOCBiIOM, MOX€ KOMY B MaHOyTHROMY CTaHe B
MPUTOJli 1 TPUHATIAHO TOJSKYBaTH BCIM THM YJICH-
KaM, SIKi HOro nepenpoBaauiIy.

He cexper, 110 3 KOKHUM POKOM PSIIH COIO-
3S5HOK MallifoTh, a ()iHAHCH BIIMOBIMHO 3MEHIIY-
IOTBCAL.

Hporo poxy mis 1-ro Bigginy CYA Oymno
npobneMaTHyHO: OpaTH 4u He OpaTh ydacTb y
¢ectuBani, 60 MUHYJIH Ti POKH, KoK Opanu OyIKy i
TpH JHI TaM KHIIJIA, SIK Y BYJIMKY, KBaBa Ipars...

Ta 3aB34TicTh 1 caMONIOKepTBa BeTepaHiB 1-
ro Bigniny CYA — Aunu Cepanrt, Ctedpu Cemymak,
[Mapani Cycs, Coni Banuk i ronosu Bigainy Mapii
Jluxau B3suTH BEpX, TBEPJIO BUPILIMIIH, 110 Bi3bMEMO
xo4a 0 OJMH CTiN Ha (hecTHBAIL.

14 TpaBHS 3acCTyNHHIA TOJOBU BIIILTY
I'ans Cepant (MOTOp Binainy, sIK BCi il AaBHO Bke
*apToMma Ha3uBaioTh) 3 Onero Ky3uimH B3siu cTii,
BCTAaHOBWJIM HOTO B 3pYYHOMY MICIIi.

15-ro TpaBHS — Hama AOBTOJITHA YICHKA,
opranizaniiina pedepentka — Credanis Cemymax
MpHBeE3a YOTUPU TOPOU peueid, siki moKepTByBaa
BoHa i obuasi ii moHi — Bipa Kocosuu i Jlina bo-
PHCIOK.

26

Hama d¢inancoBa cekperapka Mapiiika
MacnoBuu mnonapyBaiia Ha (ecTuBadb IBi TapHi
BumMBaHi noaymwky. OQHy 3 HUX BOHA Bixpasy Iue
nepen ¢ecruBaneM mnpoxana n. bormany CaBuib-
KOMY 3 YKp. KpenuTiBku ,,Camonomid”, BiH 3poOuB
HaM CONITHHH IMOYaTOK (K BHSABHIIOCS BKIHIII, BiH
ny)xe NoOpuil Ha pyKy, SIK Kazajdd KOJUCh B JaB-
HUHY, 1 TaKU{ K€ KEPTOBHHUM 1 CBIIOMMIA, K HOTO
MaMa — Hallla JIOBroJIiTHS 4ieHka Mapis CaBuIilbKa).
A gpyra moaymika milla Ha JIOTEper0, Ha SKY
YCHIIIHO PO3Ipoaia JbocH Haia ronoBa M. Jluxau
pa3oM 3 KOpeCTOHIeHLIHHOI pedepenTkoro Okca-
Hoto Makapyk i C. Bauuk.

Pedi, axi 3ayMmumiaKch 3 MHHYJIOPIYHOTO
¢ectuBaiio, npuHecia pedepeHTka cycninbpHOI OIli-
ku C. Bamuk, To Bke OJHOro cToia Oyno 3amallo.
Hobpe, 1m0 3HalOMHI KyJIbTOCBITHBOI pedepeHTKr
Omi JleliHeKko MpUHIC HaM Ie ofuH cTin 3 gomy C.
Banuk (Taku He mepeBenHcs e JKCHTEIbMEHH B
yKpaiHCBKill rpoMai).

Jlecs Bapabam nonapysana amns GpecTHBAIIO
YOTHPH BHUILMBaHi 0J1t0304kH. Mayu i TapHe eYnBO
Bix 1. Cych — crunenpiitnoi pedepentku, C. Cemy-
mak 1 i qoni B. Kocouu, O. Ky3umun, M. Tokai,
C. Banuk. Ilpu cromi 3aB3aro i npodeciiiHo Bemu
posnponaxy peuet II. Cycs, M. Tokaii, C. Cemy-
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miak , a rocnopapua pepepentka Karpycs Jluc Oyna
HAIIO0 HAJIHHOI OXOPOHO.

[Ticns 06iny npuixana apyra gons C. Cemy-
mak — Jlina 3 KoHekTukyT 3 yonoBikom Pomanom ,
MPHUBE3NH IIIe KOCMETHKY Ul MPOAAXy i KOHBaii.
Kpacora, sxy nyxe IBHAKO PO3KYNHJIN (KOHBaJIii
po3mpoiaB OM 1 KA Bi3, sik OU MaB).

B uvac ¢ectuBanio rpomosi NOXEPTBH AJIS
Biguiny smoxwmu: O. Manaziok, JI. Bopuctok, O.
JleiiHeko, Tpe3uJeHT KpeauTiBku ,,Camoriomiu” .
Borman Kypuak, Anzapiana i Onecp KocoBuui —
BHyKH C. Cemymiak.

Bxe micns cbOMOi TOAMHHM Bedopa Halli
crond OyiaW TIOPOXKHI, a COIO3SHKH Oynu ayxe
3aJ0BOJICHI TAKOIO IIBUAKOI PO3MPOJAXKEI0 32
OIWH JEHb, a e OuIblle TaKO HECHOAIBaHO
COJIITHOIO CYMOIO TpolleH, sika BaroMo MOMOBHUIIA
oromker 1-ro Bigminy CYA. Bcei Oynm BasuHi
BceBniaboMy 32 4yI0BY MOr0y, SIKa CIpHsia BCiM
Ha (QecTHBali.

Ane ocobnuBa 3aciyXeHa NOAAKa Hale-
xuThcst Big 1-ro Bimniny CY A Hamiii 70BroiiTHiH
yiteHni C. Cemymak — 1e ¢aktuyHo 1 iges crpa-
mioBaia — ,,Bcieto Pogunoro Ha decruBans”’, 30pra-
Hi3yBajia CBOIX JI0UOK, 34TiB, OHYKIB, NOXKEPTBYBAJIN
CTUIBKM peded, NpUBE3IM MaMy 1 LUIMH JAeHb BCi
npamoBand Ha (ecTuBalli — CHUIbHA YKpaiHChKa
crpaBa 00’ eqHana ix ycix.

,,Jlka macnuBa mama i 0a0ycs — Creda
Cemymak”, — qymalia He OflHa COIO3sIHKa, aXK ceple
1 Aymia pajiiy, IUBISYUACH HA II0 JAPYKHIO 1 IIUPY
NATPIOTHYHO CBIIOMY POIMHY, SIKI TapHi CIIOMHHU

3aJMIIAaThCs B HUX MICHs mpami 3 MamMoro Ha ¢ec-
TUBaN (0COOMMBO BHYKIB, SIKi YK€ 3aKJIOMOTAHO i
CTapaHHO MpalIoBajM, HaBiTh Oarato peyei cami
Kynwid, o0 aaTtd Bigginmy 3apoOutu). A 35Tbh
Awnspiit BeyopoM npuixas i 3a0paB Poguny nomomy.
KpiMm BAsiuHOCTI 1 3aXOIUICHHS IiO€ POAMHOIO 1.
Credu xouerbcsi ckazaTd BCIM HAIIUM MOCECTpaM-
COIO3SIHKaM — HACJIIAYHMO MPHKIaA 1€l maHoBaHOl
Pomunu B MmaiibyrHeoMy 1 Oymemo 3aBXau y
surpami! IX y Hac € unmaino, To x nobaxaiimo He
OHY TaKy pOAMHY TMO0aYUTH Ha HACTYIMHHUX
(hecTUBAIIAX 1 TOYCKATH.

A wnacnigyBatu n. Credy € Oararo me B
yoMy (Hpo Ie MOXXKHa 1 Tpeba mNUCATH OKpeMy
crarTio). Bona € iHinisTopoM BiUTbHUX WwieHOK CYA
HallMX JOYOK 1 BHy4YoK. He 3miuntu TmX ycix
BHIIMBAHUX BEAMEAMKIB 1 JISJIBOK JUIS TOTPed
Hamoro YkpaiHcekoro Mysewo B Hio PIOpKy, 110
nommian il 3070Ti 1 HeBTOMHI pyku Ta # 3apas
MPONIOBXKYE MINTH, HE Ma€ Bakallii. Xail HIKOJIH HE
Oonste Bamni npamnpsoBuTi pyku, nani Ctedo! Yects
1 XBaJla TAKUM KiHKaM!

1-nit Binnin CYA B Hio Hopky, siKkuif 115010
poky Oyxae cBsaTKyBaTH CBid 85-piunmii FOBinen i
(akTuHO Ha #oro ocHoBi OyB crBopenmii Coro3
VYkpaiHOK AMEpUKH, UIIAETHCS TAKUMH YWICHKAMHU,
SK1 MPALOIOTh 3aB35TO, HEBTOMHO 1 )KEPTBEHHO, fK 1
ixHi monepeanuii. To x Xail MACTUTH iM Yy BChOMY
Ha MHoras Jit, a0 cro jit! Tak Tpumatu!

Onsa Ky3uwiun,
npecosa pedepentka 1-ro Bigniny CYA

F'ymop

Yunrers: SIka yacTMHA MOBU «KiJT»?
VYuens: To He € yacTVHaA MOBI.
Yuurenb: A 1mo?

VYuensn: HactrHa miora.

*

Yuwnremns: Ckaxxu MeHi, MapT ycro, siknii 1ie Oyzie Jac:

«51 xBopmm».

Maprycs: JlyXe rapHuii Jac.
Yunresns: Sk ne? Yomy?
Maprtycsa: bo Tomi, Kkonv Bu XBopi, HeMae HayKu.

*

Yunrens: XTo MeHi Ha3Be IIpMKJIajl He3BMYaIHOL TePIIeIMBOCTY JIFOIVIH?
Isack: 'omep OyB mmyske TeprienvBuii, 60 MyciB yeKaTV TPY TVCSYI JIiT Ha BUIAHHS CBOIX TBOPIB JPYKOM.

*

*

Yunress: XTo 3 Bac, [1iTH, 3Hae, uomy cB. Vocud i Matu Boxa 3abpanm 3i coboro masoro Icyca o

€runry?
Hitn xopom: bo He ipuriios Gerbi-ciTep!
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BIQIAWIMN Y BIYHICTDb

JIuer y 3acBiTH....

32a0yrwuu noxiiuny Ipeny Ilonosuu

Hopora Ipeno!

Mu BpewTi 3700yTuMCh Ha MYXKHICTH i,
He3Ba)KaIOYM Ha Te, 110 BXKE MUHYJIO HE COPOK, alie
TUCSYA COPOK IHIB Bix aHs TBOe€l cmepTH, mpu3Ha-
€MOChH 1 MPOCHUMO BHOAYEHHS, 0 HE YBIKOBIUHWIN
TBoei mam’'ari Ha cropinkax ‘“Hamoro XXuttsa’,
saxkuii 0yB TBoim ymobnenum xypHanom. [lpomnaso,
TaK CTalioCh... TuW X Oyna OAHIEI0 3 HaWOULIBII
AKTUBHHMX 1 MPalbOBUTUX WIEHIB YNpaBH Hamoi
Yikarcekoi Oxpyru CYA. Mu 3ragyemo Tebe Ha
KO)KHUX HaIMX CXOIUHAX, OCOOIUBO ITUBIAYNCH HA
MOpPOXKHE Mictie, e Tu 3aBkau cuina.

3uaroun Tebe, TBoW OmaropoaHy Brauy, Mu
BIIEBHEHI, 10 T HaM NpoCTHIa, HE3BAXKAIOUM HA
Te, IO MPO II¢ MPOCHMO ax chorogHi. Tu Oyna
JIIOAMHOIO BHCOKOI TOBAPUCHKOI KYJIBTYpH, TJIEKaHa
OJIMHAYKa B POJMHHOMY JIOMi 0aThKa, TiMHA31HHOTO
npodecopa Imutpa Illymes 1 matepi Coii, 3 nomy
[mutko. o rimuaszii xomuna B Komomwui, 3aBep-
mmiaa icoutoMm 3putoctd 'y Ppankdyprti, Himeu-
YHMHA, 1 TaM TaKOX 3aKiHumia ctynii gpapmaii. Byno
e BXe B 4ac, KoM OOJNbIIEBUIIbKA Baja 3HOBY
3aiiHsuia anmumby @ Oarato 3 Hac, cepel TPYA-
HOIIIB 1 HeOe3eK BOCHHHUX i, MOAaIncsa Ha 3axin
0e3 Oyap SIKOro 3axHCTy, TUIBKM 3 Hajielo Ha boxe
MUIIOCEPSL.

. P
® @
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Tax i Tu, nopora Ipeno, onuHunacs 3 6aTb-
kKamu crepury B HiMmeuuwHi, a 3rogom, y 1950-my
poui B Yikaro. Tyt 3’eaHana CBOIO JONIO 3 JI-POM
[erpom [TonoBuuem (ynro61eHUM B KOJi IIPUATENIB
“ITitoTpycemM™), CTBOpPHMBIIM HOBY poauHy. bor
nobsarocioBuB Baie moapys;oks TppoMa JiTbMHU:
Hisnoro, bormannoro i Onekcanmpom, skuMu Bu
OyXKe pajgiid ¥ BUXOBalM Ha TiTHUX JUIsl HaCIi-
IyBaHH, PO3YMHHUX, OJIATOPOJHUX YICHIB IPOMaH.
3 uepru BOHM, 3aBEPUIMBIIN YHIBEPCUTETCHKY
OCBITYy, 3aKJaJld CBOi pOAMHU 1 mpuHecan ToOi
BEIIMKY palicTh y BHyKaX, iMeHa skux: Mapra,
Mupon, lOpiit, Mas, Tiito, Coditika, Tanis i Ka-
pina. Tu, Ipeno, Oymyunm oauHaykow y OaTbKiB,
3aBkaM Oakana MaTH BENUKY poIuHy i mpis TBos
cioBHuIacs, 0o mpomann Tebe ax ABaHAIUSATH
HAIIAAKIB.

CBoro rpomMaicbky mpaiio Tu mpucBsaTHiIa
Coro30Bi YKpaiHOK AMEpUKHU, SK 3rajlaH0 Ha I0-
yatky. [lo OxpyxHoi YnpaBu BBiiilUIa, ciepury 3
ypsany”, sik ronosa 74-ro Bimminy. Bamr Bingin Oys
JIy’K€ aKTUBHUH 1 CBITUB MPUKIAJOM Y BCIX JUISH-
Kax Ipati, npuadaB 6arato CTUIEHAIN TOLIO.

Aute... Yac He cTOITh Ha MicLl W HENUCAHUNA
3aKOH, KWW JJIS BCIX OJJHAKOBHWIA, a II€ CTapiCTh 1
BIXiJl O BIYHOCTH, 3MEHINYBaB YWICHCTBO 74-T0
Bimginy. Tonmi Tu 3 mutomum Tobi eHTy3is13MOM
JOKJTaana 3yCuib, 100 He MPUIMHNATH HOTO Aisiiib-
HOCTH, 11100 Horo 30epertu. Tu, TaKTOBHA, pO3yMHa,
KyJbTYpHa 3100yna co0i MpHsI3Hb 1 MOLIaHy COO-
3SIHOK, 3aCJIyTOBYIOYHM Ha MPU3HAHHSA, SKE OTpUMaa
y ¢opmi “I'pamoru Basunoctu” Bing [omoBHOT
yrnpaBu CYA. 3a icuyBanus TBoro Bigminy “0o-
perscs” Tenep TBOS HACTYNHHLSA, IIYKalOYH IpaB-
HUX AOpIT AJ1s Horo 30epeeHHsl.

B xutti “Bee #ine, Bce MuHae.” | Tak, micid
HeoBroi, Xod MJOWIKYIbHOI OojeM, Hemyru, 28
kBiTHS 2008 p., Tu mokuHyna wei cBiT. Mu 31 mm-
puM xaneMm npowmann Tebe i obiusnu He 3a0yTH.
Ane...

CporogHi BipUMO, IO MiCJs TOTO MyOmiy-
HOT'O KasiTTs BXKe, HAIIEBHO, HE MAEII Ha HAC KaJo!

Yixarcoki coto35HKU.
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Poxcoasina Ilognmipka

3 ruOOKUM KajeM 1 CyMOM IUILY Li PAIKH
npo cBoto Mamy. 3ackopo Bona minuia Big Hac, ane
3HAEMO, IO TaM’ ATk po Hei He Binifiae Hikomw.

Haiicrapma 3 Bocemu aiteir a-pa Credana
ta Jltobomupu boiikiB, HapomkeHa B Himeuunni 7
ceprmas 1952 p. HesamoBro poauna mepeixana 1o
Awmepuku, ae Bona 3pocrama. PokcomsHa 3aBxau
nomMarajia y BUXOBaHHI OpaTiB Ta cectep, 3pa3KoBO
BUKOHYBJIa POJNIO CTapIIoi CEeCTpH. 3 IOHMX JIiT
nposiBuiia JI0O0OB /0 KHIKOK, SIKy 30eperia Bce

XUTTS. PokconsiHa 3akiHuMna yHiBepcuTeT 3a
HamnpsSMKOM IMOJITHYHHX HAyK Ta MaricTepKy 3
EKOHOMIKH.

B 1979 poui onpyxunacs 3 Kaponem [lon-
nipkoto. Iloapyxoksa BHXOBaJO Tpoe cuHiB. Buko-
HyBaTH pomo Mamu Oyno i nokmukannsm. Mama
Jlala HaM 3HaHHS, JOOOpO, €Heprilo, BYWIIAa Hac
mobuTtn moaeld. Mama npuiienuia HaMm J11000B 110
YKpaiHCBbKOi KyJIbTYpH, A0 1i icTopii, HaBumia
YUTATH 1 MUCATH YKPaiHCHKOIO MOBOIO, Oyna BuH-
TENBKOI0 B YKp. IIKoni. Mama pabama, mo0 mu
BHUPOCIU KPALMMH JIIOABMH 1 IOMarajiy iHIIUM TakK,
Ak 1e pobuna Bona. Ak mroOmaya >xiHka, Mama
nbama mpo ciMeHMI 3aTHILIOK 1 MPO LIACIHBY
poauny. Bcili poauHi mapyBasa mHoAapyHKHM Ha
YPOIOHHH.

Mawma Oyna akTUBHOIO B 0OaraThbOX yKpaiH-
CbKMX Oprasizamisx: xop ,,Jymxa”, Ilmact, CYA,
CIIOHCOpYBaJia CHpIT B YKpaini. Mama 3aBkau BCiM
nomMaraja: Ha JiTHiX Tabopax B KyxHi, Ha Oazapax,
3alMBaja TaHIIOBAaJIbHI KOCTIOMH Tomo. HaBite B
HalBaXKYMX dYacax >KUTTA OyMmala, sK I[OMaraTd
moasM. bopsuuce 3 Hexyroro, Oyna KUTTEPATICHOIO
1 He BTpayaja Oa)KaHHS >KUTH.

Biuna it mam’ site!

Aowo Iloonipka, cun

IMpamaasHe ciaoBo Haxii Jliteruio, wienku 30-ro Bigainy CYA, na Ilanaxuai

(ckopouero)

Caitnoi nam’sti Pokconsina [Noamipka nanexxana no 30-ro Bigniny CYA nonan 20 pokis, ne Oyna
aKTHBHOIO WieHKO0. He3Bakaroun Ha majeky nopory, [lokiiiHa 3aBxau npuikIpkaida Ha cXoarHu Biaginy. Hi
CHIr, Hi JIOI, Hi ITOJIOMaHa HOTa HE CTPUMYBAIU Ii. Pokconsina OyJia iHTENIreHTHA, 3aBXIM MojaBaia ao0pi
inei 1 mopagu. Bona conimHO BHKOHYBasia 00OB'SI3KM MHcaps i My3eHHOro pedepeHra, Aaja MPOMOBY Ha
“Alexander Techniquée’ i yacTo mpuHOCKIIA IIKaBi CTATTI PO YKPATHCHKHUX JKIHOK-IIsIYIB.

Iokiiina Pokconsna Ta Ii wonosik Kapno Oynm myxe mmeapi — aapyBajiu Mes 3i CBOiX BYIMKIB Ha
Ha Gasap 1 3aBXkKIM NPUDKIOKAIM IOMAraTy 1 HATPUMYBATH Hally npaio. Bona Maia N03UTHBHUIA OIS
Ha KUTTA. Xody noainuTucs i ocTaHHIMHU cI0BaMH JI0 Hac.

Uopoei isuama-Corozanxu!

Hupo 0sixyro 3a uy0osi keimu — mroIbRAHU,
—@EO° 7 AKI 6dice KIibKA PaHKIG 8i0KpuUBarOMvbCss  8i0
o2y COHAWHO20 Menaa, a nio eeyip 3aKpuaromsv ceoi
eonosku. Cnioxkyio 3a HUMU i 30A€MbCA, WO BHCe
He3a00820 secHa. akyo, wjo Bu 3a mene He 3abysacme.
Haoiwcs, wo 3 wacom nosepnycs 0o
HOPMATILHO2O HCUMMSL 6KIIOUHO 3 HAWUMU CXOOUHAMU. A NOKU WO
yexaio gicmox npo Bawy npayro i wumaro ,, Hawe Kumms”
Lipueim ycim, Poxconsna.
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Katherine Kunka

SpocnaBa (Jonbka) ’Kepedenbka

On May 15, 2010, UNWLA Branch 21 of
Brooklyn, New York, said goodbye to beloved
member Katherine Kunka.

Like many of our members, Katherine
survived war and displaced persons camps and came
to the United States in the early 1950s. She and her
husband Mykola settled in Brooklyn and soon
became involved in Ukrainian community life.
While raising three children, Katherine and Mykola
also operated a small, neighborhood grocery store.
The Kunka family were parishioners of Holy Spirit
Ukrainian Catholic Church.

Katherine joined the UNWLA soon after
settling in Brooklyn. Branch 21, which was
established in 1930, had many members in those
days and hosted many special events, including
holiday bazaars, which were attended by hundreds
of people For many decades, hardworking
Katherine shared her exceptional talent for cooking
and baking to make these events a success. All of
those who knew her admired her spirit of
volunteerism and enjoyed the delicious treats she so
lovingly and skillfully prepared. Her generous
willingness to help and support Branch 21 events
and church-sponsored events were inspirational.
When her husband Mykola passed away in 1997,
Katherine soldiered on and continued cooking and
baking for good causes.

Our dear Katherine is survived by two sons
and a daughter, their spouses, and many grand-
children. She also leaves behind good friends who
miss her and remember her with much fondness.
BiuHa iu mam’ a1b!

Maria Bulic,
Treasurer, Branch 21, Brooklyn, NY
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Io nmoBriii 1 BaxKiil HeLy31 TPYAOIIOOMBOTO
JKUTTA Bigidnmia y Biynicts 20-ro tpasus 2010 p.
JIOBTOJIITHS Ta BigmaHa wieHka 86-ro Bigniny CYA
iM. Onenn Temirm B Hioapky NJ cB. n. fpocnapa
(/loubka) XKepebenpka, 3 qomy BennukoBchka.

SpocnaBa Hapomuiacs 19-ro nmcronaza
1928 p. B M. CranucnaBoBi, Ternep IBano-®pan-
KiBchbK, a B 1930 p. ii 6ateku — Hectop i bornanna
BennukoBcbki yepe3 moniTHYHI oOcTaBUHH Oynn
3MyIIEHI pa3oM 3 AITOYKaMH 3ajHMIIUTH YKpainy i
BUiXaTu B ApIeHTHHY.

Tyr BoHa oxppyxunacsi 3 IUBI3IHHHUKOM
Bormanom XKepebeupkum. bor obmapyBaB Moiomy
poauHy ABOMa JOHAMH — Maptoro Ta [Hycero.

B 1956 p. pommna Xepebembkux mepe-
xmxae mo CILIA Ta 3amemkye B Hroapky NJ. B
LICTAECATUX poKax SpociaBa BCTymae B psad
COIO3HOK 86-To Bimminmy i pokamMu B3ipueBO BU-
KOHYE CBOi 000B’ I3KH. [ HEBTOMHI MHUCTEIBKI PyKH
Ta HemepeciuHi 3mi0HOCTI TBOPHMJIIM YyIOBi yKpa-
fHCBKI HapomHi cTpoi mo pisHuX immpe3: CVYA,
MIKITBHUX, IIACTOBHUX OJIMITISIA, IeOIOTAaHTOK, a
TaKOXX €JICTAaHTHUN MIOJCHHUU ofsr. 3apxau Oyia
rOTOBa CTAaTH B JIOIIOMO3i, YU B IIUPIiH Topafi, XTo O
HE MPOCHB, KaXXy4YH: IIOCh MH 3 LIEr0 CKOMOiHY-
EMOD.

[Ipukpo HazaBXOW MpamaTH JIOAWHY A00-
poro cepus, SiKa 3aJIMIIAE e JOYaCHHUH CBIT.

Cmn, nocectpo J{OHBKO, JaritHUM CHOM i
X04 HE pifHa, ajie TOCTUHHA aMEepUKaHChKa 3eMIIs
Oyne To6i serkoro, a nam’ ate npo Tede BiuHOIO!

Omnevanenii poaWHI BHCIOBIIOEMO HaIIi
HANrMOIIi CIIiBYYTTA.

Jlobomupa boiixo,
cekperap 86-ro Bigniny CYA
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THE UKRAINIAN MUSEUM

YKPAIHCEKHH MY3EH B HIO HOPKY

il

HOXEPTBHU 3A KBITEHbD 2010

TPUBAJIA ®OH/|

Ha Memopisuieauit @onp im. Teomopa i Auam baiiko ta
Mapii i Mukomu CtucnoBudiB y mam’ste 641. . Teonopa
Baiika matku ckmamarote: 100 mom. FOpiit i Oxcana
Cranko, 25 non. Hanist Birys.

JATKH

25,000 mon. Oxer i Xpucruna Caminenko; 10,000 mom. 3
cnanxy 6m. . Ipuau Tasani; 2,500 noxn. Spocnas i Mapist
Tomopyr; 2,000 mom. Mapis TepmakoBens i Poman
I'aBpuisik; mo 1,000 mon. n-p Mapra Jlonaturceka i Irop
3Bapuy, Bomomumup i bormamma Cmmki, Ebren i
Onekcangpa Craxie, Maria Menendez (The Moody's
Foundation), fpocnaBa Pybens, n- p. I. H. 1 Mapra
®enopiB, Onekcangep 1 Jlipis ITacenpki; mo 500 mom.
Ompra Spema Bumap i Warren Liebesman, Tamapa
Jlamk (Bank of America), MupocnaBa MUpOIITHHYEHKO;
450 mon. Mukona Jleiiuakiscokuii (Charles Stewart Mott
Foundation); 350 mon. Iean P. Ilmora (Boeing Gift
Matching Program); mo 300 non. Mapis JlaBpo, a-p. Irop
i bapbapa llerenceki; mo 200 mon. Rev. Fr. Alexis &
Nina Limonchenko, Boroaumup i Bonoaumupa Baciuko;
o 150 mon. [Histna I"azen, Akcen i Japis Merpen; mo 100
non. a-p Spocmas i Hamis 3aminceki, Jlioba ®ipuyk,
IBanna Ckapyna, FOpiit JleBuupkuii, Irop i Hatanis Tas-
sk, Onena Moposesuu, Jeanette Woloszyn, 3inaina
JleBumbka, 76-uti Bigmin CYA, Aana Makcumosnd, Teo-
no3ist bpukoswu, Hamis Macuk, Mapist Comnoseit, Kare-
puna Jluc, Anapii Tepmakoserp (Merck Partnership for
Giving), Credanis Cemymak, Mapis BonsHcbka, FOpiii i
Ipka Ko63sp, Tamapa Cunopsik, Irop i Amna Yepned,
Ipuna O. Hosocisebka, FOpiii Tapaciok, bepnapa i Ans
KpaBuykn, Ons bepuy, Harans Kpasuyk, Dolores
Graham; 85 non. MupocnaBa MupomHudeHko; mo 60
non. Patricia Shatynsky (Merck Partnership for Giving),
lNammna Kopcynp; mo 50 mon. Mapis Caunpka, IBan
Kynak (Conoseiiko), Elena Bulgac, Jarry Dacy, Haranis
Jleouko, Mupon Komapuncekuil, Mwukona i Oxcana
Kopormeupki, Michael Tomlin, IOpiii OnecHunpkuii,
IBanna I'ankeBny, a-p Codist Auapismyk, Japis Jukni,
Xpuctuna ®epennesnd, Poman i Fanmna [enerxanuu,
Pearl Dent, Poman Tenerxkanmua (Velcro USA Inc),
Credanis Pymauk, 1. Emuren Bypawmiii, Onsra Mapymax,
Omnekca Kacanosa, Ctedanis Cemymiak, Arna [loneBuak,
Jlrobomupa Xoma, Frances Stek; 45 non. Anexcanmpa
SlukeBuy; 40 non. Elizabeth Iwaniw Jones, 35 poax.
Mapist IcekiB; mo 30 gom. Karepuna [lenera, Jlroba
Cinenpka, Ken Komakocekuit; mo 25 mon. Poma JTurmano,
Jmurpo Menbnuk, SpocnaB Illennepa, Ewminis IBawis,
Hans Biryn, Ian Casuak, Mapisaaa Mucumms; 20 1ot
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Kathy Lopez; mo 10 gon. Shirley Balmer, Lesia W.
Albigati, Bipa Kiinr, Jliza Bonomms, Onbra lerenbcoka.

3AMICTD KBITIB HA PO3BY10OBY MY3EIO

B tperio Gomrovy piuHHIO BiIXOAy y BIUHICTH MOT'O He-
3a0yTHBOTO YOJIOBiKa, 0. M. imk. fIpociaBa Yunaka
CKJIaato noxepTBy B cymi 2,000 mon. Ha po3BUTOK Ta
niseHicT Yipaircekoro Mysero B H. M. Onbra Yu-
TIax.

VY cBixy nam’sTh 0J1. m. Muxaiina Kosansi cknanato 30
non. bormanna MenpHUUyK.

V mam’sate 041 . Oasrn boou cxmanaro 25 gon. Hapis
Biryn.

VY nam’sath 0a1. . Bornana YaiikiBecbKOro ckiafaemMo o
150 mon. I'anmzs, Poman i Mapis Ckackis.

VY mam’ate 0a. n. Bormana YaiikiBcbKkoro ckianaemo
natkd Ha Ykpaincekuit Myszeit. ITo 200 mom. Opecr i
Hapis Temawmmpki, Opect i Amgs ®Demamr; 150 moo.
Mupon i Onbra [nareiixu; mo 100 gon. Conifer Lake
Homeowners Association, a-p. 3eHoBis Kyniso, HOpiit
i Jlima I'yk; mo 50 mon. Oner i Onena Komonir, Mapta
Kopny0a, Ipena Llanap, Mapis IIpockypenko i Credan
Benray, B. b. I lapist Pynakesuu, Mapis baxanek, IBan
i Mapycs ypb6ak, Ilerpo i Oxcana Kopayou, Xpucts
M. Kitodac, Mupon i Mapis Kykypysu, Bipa Ilonemn;
mo 25 pon. Poman CrensMmax; mo 20 gon. XpucTuHa
®enyn, Xpuszanra Kopayoa.

3amicTe KBIiTIB y mam’ste 0. m. Jlimm Kumii cknamaemo
naTku Ha YkpaiHcekuil Mysei. ITo 500 gon. Mupocnas
i Jlapuca Kwuii, IBan i Xpuctuna Ilmora; mo 100 mou.
Ackomnba i Poxconsna Jlosunceki, Hatamis [JanuieHko;
mo 50 gon. Anna Bisna, SIpocnas Kaumap, Muxaiino
l'anko i Clara O’ Conndll, Eamona i Minapen Ko3aku;
mo 40 mon. Ipwra Camuanwk; mo 25 mon. JlaHwmo i
Kcens 3axapuyku; no 20 mox. Jlina I'paboBa, Mapwuia
Onpob6ina, 13-uit Bimmin CYA.

3aMicTb KBITiB Ha CBI’KYy MOTHITY MO€T HE3a0yTHBOI TiTOY-
HOi cectpinku 0J1. m. Terssnn PeitHapoBuY ckiagaemo
250 non. Anekcanapa "amoka 3 Poqunoro.

VY nmam’sate 6a. m. Xpuctunu O3apkiB cximamgaemo 50
non. FOpiit Jlesuipkuid, 20 mom. Tycst O3apkis.

V mamM’gate 0. n. Yasau [Inaunumme ckiagaeMo aat-
ku Ha Ykpaincekuit Myseit. 75 gon. Cem Jlitermo; 20
non. Opecr i ans I'pumukn; 10 mon. Tans Bosnsk-
BpaiimaH.

Hupo oaxkyemo 3a niompumxy!
Ynpasa i aominicmpayia YM
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Do nac nuwyms . ..
Hlanoena Ilani [onsucexa!

Hupo Osxyro 3a maxuil doxnaouutl 36im 3 npayi Cmunenditunoi Axyii CYA 3 nacoou 40-nimms.3a yro
006201iMHI0 Ma HesMOMHY npayto Bam ycim nanexcumvcs 0sxa, npusHawus ma noxeana. baocaro Bam
KPINKO20 300p08's, SUMPUBANOCIU MdA Oaibule NPOO0BICYBAMU OONOMO2Y )V HABYAHHI VKPATHCOKUX
cmyoenmig no yinomy ceimi. 3anyuyio 100.00 don. na cmunenoii.

3 nowanio,
Onvea ['opodeyvka, urenxa 65-20 Biodiny CYA,Hwo Bpancsix, H. .

Benomuwanoena [lani Peghepenmro!

3 npuemnicmio nogioomasio Bac npo oodepowcanns cmunenoii, npuodinenux Coiozom Yxpainok
Amepuxu 0nsa Hawux cmyoenmox ma dimeti 3 [nmepuamy cs. Onveu.
...B imeni 6cix unenie Incmumymy, cmyodenmox ma dimei ckiaoar wupy noosxy Bam, unenam Bawozeo 6wopa
Ul CNOHCOpaM 3a YYMAUBICTNG MA GUPO3YMIHHA HAWUX nomped i 3a maxy yinny oonomozy. byobme nesui, wjo 3
Hawio2o OOKy CIMapamumemocs 6 SKilcb Mipi GUHALOpOOUmMuY npayero 071 HAuo020 Hapooy.
...¥kpaiucvka epomada 6 bpaszunii na cridyrouuti pix ceamxyeamume 120 poxig 6i0 nepuioi emirpayii. Boice
68€0YMbCSL CMAPAHHA NPO GIO3HAYEHHs Yicl 8axcHol piunuyi. bpaszuniicekuil ypso0 eusHag oamy 24-20 cepnws
sk «lenv Yrpaincoroi Ipomaduy i 6i0 ybo2o poky yeti 0eHb 6x00UumMb Y HAYIOHANbHUL Kaienoap. byoemo
gi03HAUysamu ye KYIbMYPHUMU [ pPerieiUHuMU Npospamamu no 6Cix Oinbuux micmax [ KOJOHIAX, de €
YKpaincvke HacenenHs. Tum 8iOHO8UMbCS Y MO0AX YKpaincoKul 0yX i wopas Oinvuie 0amo c8imosi 3Hamu npo
cebe, npo HAULY IOEHMUYHICMb MA KYIbMYpY.

3 nouymmsam enuboxoi 80sUHOCMU T ROWAHU,
®Dinomena Ilpoyux, I'onosna [Jupexmopxka Incmumymy Ce. Onveu
Ilpyoenmonounic, Ilapana, bpasunis

HOXKEPTBU 3A YEPBEHD TA JIMITEHD 2010

10,000 mon. Credan i Bonogumupa CruBornpki (64);
800 mon. Alex and Irene Khowaylo (62); 500 mo:.
Ocran i 'amuua Sky6oBudi (98); 470 mon. Bimmin 96
CVYA; non. 450 Bigain 118 CYA; non. 440 Bigmin 91
CVA,; 350 non. Dr. & Dr. Viktor and Betsy Decyk
(98); 250 mon. Brotherhood St Nicholas Ukrainian
Club UNA 120 (27), Melanie Hryciuk Mazzorana
(98), Orest Szul; 230 mon. Omnena IMamix (81); 220
non. Jlro6omupa ®emopro (81); 200 nonm. Tammna
O6apanenp (98), Raymond and Henriette Obertleitner
(98); 150 mon. Marta Mulyk Baxer, Bomoaumupa
Baciuko (86); 110 ngon. Alexander J. Motyl, Mapis
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Cnob6oxsu (65), Hanis Tposu (108), 65 Bigain CYA;
100 mon. Omera I'opomerpka (65), amuna KopcyHs,
Bipa Kopcyns, Tamapa [lankesuu (49), borman
oxmypceekwii, Taras and Julianne Shepelavy (99); 50
non. Elmer F and Olga Bertsch (99), Kathryn Bratach,
Edpusuma INpunana; 42 non. Penarta biryn (28); 25
non. Eva D. Boyko, Anna Fedorowicz, [lerpo i Mapis
Jlemmmmau, Atilio E and Lydia Medina, Lubomir S
Miz (84); 20 mon. Muxaiino i Anacrasis Bamkypak
(49), Alice H. Yarysh; 10 gon. Anna O Mariani and R
Kebus (99), Okcana Pamuiir.
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I3 PI3BHUX HAT'O/],

3 garoau 25-JIiTHOrO I0BijIel0 cBANIEHCTBA BHucoxo-
npenogodHoro Orus Maypicis Ilonamoka, YCBB,
cknagaemo 100 pon. Ha mparo CtuneHaidiHoT AKIii
CVYA, uepe3 95-uit Bignin CYA. Mupon i MapisiHHa
3asib.

3 maromu 80-mx ypomun imk. Bormana Kyasunnb-
xoro 3noxuan $2,020 non. Ha CTuneHiHy AKIIi0
CYA nmns crynentiB B Ykpaini: 250 mon. Xpuers i
Borman Cenuk; mo 200 mon. Jliza i Jlanko Kyub-
gunbki, Xpucts 1 borman Kympumnpki; 150 mo.
Bipa i bornan Tomopis; mo 100 mon. Mupocst i Jxou
I'mn, NA3Binka i Xpuctusn Kynapuunbki, Mapcens i
HOmutpo Kynpunubki, Mapra 1 Apo Kynpunneki, Ma-
pist i CnaBko Konubabrok, Ipena i Jleonin PyaHuiis-
ki, Mapis i Ksitka Cemanumma, Mupocst 1 borman
Oyreit, Mapis i IOpko Yatupka; mo 80 mon. Tina i
Muxkona Pynauiieki, Oxcana Banuuniieka Bopox; 60
noin. Jlspuca i Tapac Nanymku; mo 50 mon. Viira i
Heiisun Honumeiikep, bap6apa i Yectep Baiina.

B MIAM'ATH

B nmam'sate 6a1. n. Mapii Ha3apenko ponuHa Ta npu-

SITEN MOXKEPTBYBAJIM Ha HABYaHHA CHUPIT B YKpaiHi
yepe3 Crunenaiiiny Akiiro CYA: o 100 gon. Ocun
Hazapenko; ITo 50 mon. Onbra YepHniBcbka, B.A.
Kyx; mo 20 mon. C.M. Apamuyk, LJI. bapan, E.
Xapxamnic, T. JIuko, K. KoBans, K. JIsutok, A. Kaua-
na. Pasom 340 non. Ilepecnano yepe3 ['yprok Binb-
uux Unenok CYA y Pouecrepi, H.J. Ipuna PycHax.

3aMicTh KBITiB HAa MOTWJIY Ta B MaMm'siTh BHUIATHOTO

YKpalHCHKOTO i1CTOPHKA-HAYKOBIIS CB. M. Tpogecopa
a-p SpocnaBa IcaeBuua, skuii BiJiiIIIOB y BIYHICTH
24-ro yepBus 2010 y JIsBoBi, nepecmnaemo 100 o
no Crunenpiinoi Axuii CYA uyepe3 98-uii Bimmin
CYA. HOpyxuni Onb3i, gouri Jleci Icaesuu Meiicon
Ta macepOuili TeTsAHI 3 POAMHOI CKIAJAEMO IIUPI
cuiBuytTs. Anna, Beprapnm i Mupon Kpapuyku,
Tonmaen, H. JIx.

lupo asaxyemo!
Mapin HoasHckka, pedhepentka crunerniiit CYA, Opuest Slnycn, ckapouuk Kowmicii crunenniit CY A

UNWLA, Inc., Scholarship / Children-Student Sponsorship Program
P.O. Box 24, Matawan, New Jersey 07747-0024 ¢ Phone / Fax: 732-441-9530
Email: Mariapolanskyj@verizon.net

KOHKYPC HA OTPUMAHHSA CTUIEHAII IM. EBU CTALIKIB

Coro3 YkpaiHOK AMepUKHU NOBiJOMJ/ISIE IPO KOHKYPC Ha HafiaHHA cTuneHin 3 @ongy iM. EBu Crawu-
KiB B HaCTYIIHUX KaTeropifax:

1. Ha ctyail ykpaiHCbKOI MOBHU [1J1s1 aGCOJIbBEHTIB )KypHa/IiCTUKH, MOBO3HABCTBA, 6i6/1ioTEKapCTRBa,
My3eHHUITBA Ta CIOPiAHEHUX HayK, fKi MJISHYIOTb BUKOPUCTATH 3HAHHS YKpPaiHCbKOI MOBU Yy
npodeciiiHii npari.

2. Ha ctypaii aid ocArHeHHs JOKTOPATY B JiITHKAX YKPaiHO3HABCTBA a60 MOPiBHAJNBHUX JOCIi/1aX Y
JUIAHKax JiTepaTypH, icTopii, coniosiorii, My3uKoJIOril 1 iHIIMX TeM, Micad TOro, Koju yHiBep-
CUTET allpoOye TEMY.

3. JlonoMora y BUJIaHHI HaykoBoi mpaii 3 AiJSHKU YKpalHO3HABCTBA, NPUHHATOI A0 myb6uikarii
aBTOPUTETHUM BUJABLEM.

B koHKypci MOXyTb 6paTH ydyacTb CTy[EeHTH aMePUKAHCbKUX ab0 KaHa[CbKUX YHIBEpPCUTETIB.

[IpeTeHAyBaTU Ha CTUNEH[II MOXYTb TiIbKM 4JeHKU CYA, fiKi BCTYyNWIM [0 OpraHisauii moHai-

MeHILIe 32 OJVH piK IepeJ; BHECEHHAM NOJAaHHSA Ha CTUIIEHA 0. BUcoTy cTuneH/ii BUpillye KoMicis.

3a ganbpumiumMu iHpopMarllisaMu i anJiikaliero NpocuMo 3BepTATUCh HA HUXKYE MO/IaHy aipecy.
TepMmiH HagcWIaHHA amwtikanii - 31 rpyaHs 2010 poky Ha aapecy:

UNWLA (Eva Stashkiw Scholarship Fund)
203 Second Ave, New York, N.Y. 10003
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Ypusok i3 wooennuxa enyuxu Oneci nepecnas 0o pedaxyii Imumep Crymuii

B upomy poti 5 i3auia Ha Bakauii B Ykpainy o 6a0yci Hacri. baGycs Hacrs — ne pigna cectpa Moei
0a0b1i Myci, o Menikae HefaneKko Bij Hac B MaHTeTTeHi.

Haii 6a0is Ha MeHe He THIBaeThCs, ane B 0adyci MeHi Oyio HabaraTo IlikaBimie. 3a CTOJIOM MOXHa
Oyno cuIiTH, A€ caMa 3axody i BCi CTpaBH ICTH JIOXKKOIO, 3a0yBIIM PO HiXK 1 BUAenky. babycs xue B cemi i
Ma€ KOJIO XaTy BIAaCHHUM MIAIIHT: Ha TOpo/i B Hel 3aBXKAM CBIXI OripKu, IMOYIIbKa, IOMiIOpH, BCAKA 3€JIEHb 1 5
Oauma, sIK Kypu JapyroTh HaMm CBiXKI sitis. | Hidoro 3a Te Bce He Tpeba matutu. S nyxe nro0uia XOauTH B
call i pBaTH IPOCTO 3 JIepeBa Maxydi sg0JyKa, CONOAKI IPYIIKH 1 CIMBKH, 3 KYILUKIB 3pUBATH YEpBOHI 1 HOpHi
nopiuku. baOycsi maBana MeHi KOIIMYOK, 100 MPUHECTH CBIXKI QPPYKTH ISl KOMIIOTY, KM BOHa Bapuia Ha
00ix. KoMmor 3 pi3HHX OBOYIB MEHI Iy)Ke CMakyBaB, OCOOJHMBO y creky. BiH HabaraTo cmayHIimmMi Bix
KOKaKOJIH, YH Oy[Ib-SIKOT'O 1HILIOT'O COJIOIKOTO JAPIHKY.

PankoMm s 3 cBoero Ky3uHKOIO Katpycero Bomwin BurymoBatu kopoBy Jlacio 3 temstkom. Lle Tex
HikaBille, HK BUTYIIOBaTH Hamoro necuka Koko, 60 kopoa iae cobi cama i He Tpeba 3a HEIO HIYOro
30MpaTH B IUIACTUKOBUI MIILIEUOK, 1 TaK a)k A0 mapky Oinst piku. TyT 30mpaetbcst 6araTo AiTei 3 KOpoBaMH.
KopoBu cky6atoTs TpaBy, a MU AyKe rapHO OaBUMOCS 1 KynaeMocsl.

O06iau B 6a0yci crioyaTKy OyiIu JIy’)Ke€ CMadHi, a MOTIM He Jyxe, 00 KOXKEH JISHb 3aCTaBJISIIU CIIOYATKY
ictu Gopi abo sIKiCh 3ymH, 1 He MOXKHA OyI0 YaifHi3(yx 3aMOBUTH 3 TenedoHy.

Onne MeHi He cropobanock TaMm. Y 0alyci Belnuka HOBa Xarta, SIKy i gomomoria 30yayBaTH MOS
0a011st MakyHKaMu 1 rpiliMu 3 AMepUKH. Asie 4oMych 06alycst B Till XaTi He )KHBE, a B JITHIH KyxHi. 3a CTIHOIO
TaM KOpOBa, TENSATKO, AB1 BEIMKI CBUHI 1 olHa MaJieHbKa, Oarato Kypei i ryceil. Konu s 3anuTana ii, yomy
BOHA JKMBE TIOPSJT 3 Xy00010, TO BiIIOB1Ia, 1100 HE CBMHHUTH B HOBIH Xati. Ta ¥ na3sHuuka y 6a0yci ganexko 3a
craiiHero, BoI y Hili Hemae. JloOpe, 1m0 MM KOXKHOTO JHS Kynajucs B pili. A Komu s 3anuraina, ze 6aldycs
KyMa€eThCcs B3UMKY, TO IIOYYyJIa Y BiAMOBIZb: ,,A CKUIBKH TaM TOI 3UMH” .

Bce onmHO 51 Bke mpocuiia MaMmy 1 Tara, mio0 BiANpaBWIM MEHE Ha IPYruil pik 3HOBY Ha Bakalil B

SobpLbhLbRetd

«Class Reunion»
Hamanka [yma

HenaBuo, moxe 25-30 pokiB TOMy, y4Hi OAHi€l MIKOMM BHPIIIMIM 3pOOMTH TaK 3BaHHU «Class
reuniony. Bci 3'ixamucst i i 9ac CHiaHKY OMH KOJera Kaxe: ,,B mepiriit roquHi mpuiaiTe 10 MOET KIMHATH
i moguBumocss DVD. Bci srommmucs, nuine ojHa TOBapHIlka Kaxe: «Jlali MeHI 4Mcio CBOro MOOUTLHOIO
tenedony, modu st Moryia 3 Tobor ckoHTakTyBaTHCs, 10 imy a0 TebGe». Komera 3romuscs, aje Ha cToi He
OyJno nmamnepy, BiH B35IB CEpBETKY 1 HAIKCAB YUCIIO Tenedony.

Yekanu ronuHy, 1Bi, ajie Hi TOBAPUIIKH, Hi A3BIHKA HE OYII0.

YBeuopi, KoM BCi 3IMIUTKCS A0 CHUIBHOI Bedepi, MpH cToji Kojera nutae: «A yomy Tu He npuiinnia
no nac?» ToBapuiuka Bianosina: «Hagsopi OyB Bitep i g movana murxatd. He mMana iHIoi cepBerku, B3sia
Ty, Ae Tu HanucaB umncio TenedoHy, BUCMapKaja i BUKHHYJIA A0 CMITTS — HE MOIJIAa TIOA3BOHUTH.»

e HavTine

Martu posnosinae cuHOBI mpo Hebo i 11eKs10, a MOTIM ITNTaE:
- A T e xodenr 1iTv: 1o Heba 4u 1o Iexa?
- Hi, g Taxm 3ayminycsd Bmoma.
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MASHA ARCHER

‘maria muchin’
extraordinary jewelry

Available at select Saks Fifth Avenue locations nationwide and...

Ukrainian Museum Gift Store
New York, NY
212.228.0110

The Rafael’s
San Francisco

415.974.6772

the Desert House Collection
on the internet at...
thedeserthousecollection.com

San Francisco Opera Shop
San Francisco

415.861.4008

The Jewel
Sisters, OR
541.549.9388

Peacock Boutique
Lovisville, KY
502.897.1158

Saks Fifth Avenue
New York, NY
212.753.4000

Glass Symphony
www.glasssymphony.com

Craft and Folk Art Museum
Los Angeles CA
323.937.4230

Ritz-Carlton Hotel Gallery
Naples FL
239.598.3300 o

John de Medeiros International
Palm Beach, FL
561-659-5424

La Perlelle
Saint Armands Circle
Sarasota, FL

©941-388-2458

san francisco ® 415.861.8157
www.masha.org ® masha@masha.org

FOJTOBHA YMNPABA COKO3Y YKPAIHOK AMEPUKUA

EK3EKYTUBA
YnsaHa 3iHny

AHHa MauinmHcbka
Codisi 'eBpuk

XpuctuHa MenbHuk

— 1-La 3acTynHWLS ronosu

— 2-ra 3acTynHuLs ronosu Ans
crnpaB opraHisauinHnx

— 3-T9 3aCTynHULSA ronosu Ans
cnpas KynbTypu

— 4-Ta 3acTynHULSA ronosu Ans

MOYECHI ronoBu CYA
AHHa KpaBuyk, IpuHa KypoBuupbka

MapisiHHa 3asub — ronosa CYA

Nigia AxHuubka
IpnHa ByykoBcbka
[anvHa PomaHuwmnH
3inHa Oxyc-flebon i
[ini ByteHko

ronoBn OKPYXHUX YNPAB

— Oitpont
— dinsgensis
— Hio Vopk

— MiBHivnmin Hio Mopk

cnpas 3B'513KiB Onbra M. Nykis — Hio Oxepsi
Mapisi AHgpinosuy — NPOTOKOMNSApPHa CekpeTapka IBaHHa LLkapyna — Oraiio
Oapis Opo3noBcbka — KOpeCcnoHAEeHUiMHa cekpeTapka Jo6ommpa KaniH — Yikaro
Hagis LiBax — cKkapbHUK 3opsiHa MiwTanb — HoBa AHrnisa
Powma Wyran — (piHaHCOBa cekpeTapka Mapist Keng — LeHTpanbHuit Hio Mopk
Bipa KywHip — BiNbHa uneHka YnsiHa MnHcbka — 3B'sI3KOBa BigganeHux eigginis
IpeHa CteupbkiB — BiNbHa uneHka Opucs 3iHny — [Jitoya 3B’s1I3K0Ba BigganeHux Bid.
PE®EPEHTYPU o KOHTPONbLHA KOMICIS
IpnHa Pyaunk — cycninbHOI oniku OkcaHa dapioH — ronosa
XpuctuHa Lsen — BuxoBHa Mapist ToMopyr —_ u4nenka
30p;_|Ha adpTkOBMY — MUCTeUTBa | My3elo Penara 3asillb — uYneHKka
Mapisi [onsHcbka — CTUneHamn TarTisiHa Piwko — 3acCTyNHULSA YNEeHKN
Onbra Tputsk — apxiBap

ManvHa Kennep — 3aCTynHUUA YNeHKn

Opwucs TpelwHboBCbKa
PokconsHa Apumosuy

— eKkororis i 3gopoB’s
— BIfTbHNX YNEHOK
OkcaHa Ckunakesuy KceHoc  — napnsiMeHTapucT
Tamapa CTagHM4EHKO — TOMOBHWI peaakTop ypHany “Hawe Xutra”
Nigia Cnux — yKpaiHOMOBHWIA peaakTop
KaHuensipis CYA / UNWLA Inc. HEADQUARTERS: 203 Second Avenue, New York, NY 10003
Tel.: (212) 533-4646 * Fax: (212) 533-5237
office@unwla.org
AgmiHictpaTop 6iopa — Onbra Ctactok
[oamHu nNpaui: BiBTOPOK, cepeaa, Yetsep, 11:00 — 7:00

EnekrpoHHa nowTa / e-mail:unwla@unwla.org
Website: www.unwla.org

YKPAIHCbKWUIA MY3EW / THE UKRAINIAN MUSEUM:
222 East 6th Street, New York, NY 10003
(212) 228-0110 « Fax (212) 228-1947
E-mail: info@ukrainiamuseum.org
Website: www.ukrainianmuseum.org

CTUNEHOIMHA AKLISI CYA / UNWLA Inc. SCHOLARSHIP PROGRAM:
171 Main Street, P.O. Box 24, Matawan, NJ 07747-0024
Tel.: (732) 441-9530 + E-mail: MariaPolanskyj@verizon.net
Maria Polanskyj, Chair
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